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1. Sakerhetsanvisningar

1.1. Allmanna sakerhetsatgarder

+ Las den har manualen noggrant: Den innehaller viktiga instruktioner som maste foljas under installation,
drift och underhall.

» Spara dessa instruktioner for framtida referens om drift och underhall.

Risk for batteriexplosion pa grund av gnistbildning

A

Risk for elektriska stotar

Installera produkten i en varmeskyddad miljo. Sakerstall darfor att det inte finns nagra kemikalier, plastdelar,
gardiner eller andra textilier m.m. i utrustningens omedelbara narhet.

» Produkten far inte monteras i omraden dar anvandare har atkomst.

Sakerstall att utrustningen anvands under korrekta anvandningsforhallanden. Anvand aldrig produkten i
fuktiga miljcer.

* Anvand inte enheten pa platser dar gas- eller dammexplosioner kan intraffa.

Se alltid till att det finns tillrackligt med fritt utrymme runt produkten fér ventilation.

Kontrollera batteritillverkarens instruktioner for att sékerstalla att batteriet passar fér anvandning med denna
produkt. Batteritillverkarens sakerhetsinstruktioner bor alltid respekteras.

» Skydda solcellsmodulerna fran infallande ljus under installationen dvs. tack 6ver dem.

Vidror aldrig oisolerade kabelandar.
» Anvand endast isolerade verktyg.

» Denna produkt &r konstruerad och testad enligt internationella standarder. Utrustningen bor endast
anvandas for sitt avsedda anvandningsomrade.

Alla kopplingar maste goras enligt schemat i kapitlet om installation [9] i denna handbok.

» Personen som installerar produkten maste tillhandahalla kabeldragavlastning for att forhindra
Overbelastning av anslutningarna.

» Utover denna manual maste systemdrifts- eller servicemanualen innehalla en batteriunderhallsmanual som
ar tillamplig pa den typ av batterier som anvands.

1.2. Forsiktighetsatgarder vid koppling

Q » Anvand flexibel flertradig kopparkabel till batteri- och solcellsanslutningar.

» Diametern pa varje enskild trad i kabeln far inte 6verstiga 0,4 mm (0,016 tum) eller ha ett ytskikt pa over
0,125 mm? (AWG26).

» Den maximala drifttemperaturen ar 90 °C (194 °F).

* En 25 mm? kabel bor t.ex. ha minst 196 tradar (klass 5 eller hogre tvinning enligt VDE 0295, IEC 20228 och
BS6360). En AWG2 kabel bor ha minst 259/26 tvinning (259 tradar AWG26). Exempel pa passande kablar:
klass 5 "tri-klassad”-kabel (den ar godkand enligt tre standarder: amerikansk (UL), kanadensisk (CSA) och
brittisk (BS)).

» Med tjockare tradar kommer kontaktarean att vara for liten och det resulterande hdga kontaktmotstandet
kommer att orsaka allvarlig 6verhettning och sa smaningom brand. Se bilden nedan fér exempel pa vilka
kablar som kan anvandas och vilka inte.
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Den jordade terminalen ar belagen i kabelutrymmet och markeras med féljande symbol: crouna symsal

(M), Vitron energy
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2. Introduktion

Victron Energys SmartSolar charge controller &r en ultrasnabb Maximum Power Point Tracking (MPPT) solcellsladdare med en
enastaende konverteringseffektivitet och som passar for ett stort antal batteri- och solcellsspanningar.

2.1. Batterispanning, solcellsspanning och markstrom.

Solcellsladdaren kan ladda ett batteri med lagre nominell spanning fran en solcellspanel med hégre nominell spanning.
Regulatorn anpassar automatiskt till batterispanningen och laddar batteriet med en strém upp till dess markstrom.

Solcellsladdarens produktnamn innehaller den maximala solcellspanningen och den maximala batteriladdningsstrémmen.
Till exempel: En 150/45-modell har en maximal solcellsspanning pa 150 V och kan ladda batteriet med maximalt 45 A.

Tabellen nedan anger den maximala solcellsspanningen och den maximala batteriladdningsstrommen for de solcellsladdare som
omfattas av den har manualen.

Solcellsladdarmodell [ EVAQE] Maximal Lampliga batterispanningar
solcellsspanning batteriladdningsstrom

MPPT 150/35 150 V 35A 12,24,36 och 48 V
MPPT 150/45 150 V 45A 12, 24, 36 och 48 V

(1) victron eneray
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3.1. Automatisk detektering av batterispanning

Solcellsladdaren detekterar automatiskt en systemspanning pa 12, 24 eller 48 V (batterispanning) vid forsta uppstart. Om en
annan systemspanning kravs i ett senare skede, eller om solcellsladdaren ar ansluten till ett 36 V-system. Detta kan konfigureras
manuellt i installningarna for solcellsladdaren

3.2. Enastaende MPPT-algoritm
Ultrasnabb MPP-tracking (sparning)

Solcellsladdaren innehaller en ultrasnabb MPPT-regulator. Detta ar séarskilt f{ormanligt nar intensiteten i solljuset standigt
férandras, som exempelvis vid molnigt vader. Tack vare den ultrasnabba MPPT-regulatorn samlas 30 % mer energi in jamfort
med solcellsladdare med en PWM- regulator (pulsbreddsmodulator) och upp till 10 % mer jamfort med langsammare MPPT-
regulatorer.

Optimal solcellsproduktion

Solcellsladdaren har en innovativ sparningsalgoritm. Den maximerar alltid energiskdrden genom att Idsa mot dem optimala
effektpunkten MPP (Maximum Power point). Om partiell skugga forekommer kan tva eller flera maximala effektpunkter
forekomma pa effekt-spanningskurvan. Traditionella MPPT-enheter har en tendens att lasa mot en lokal MPP, vilket kanske
inte ar den optimala MPP-enheten.

3.3. Enastaende konverteringseffektivitet

Solcellsladdaren har en enastaende konverteringseffektivitet. Den maximala effektiviteten dverskrider 98 %. En av formanerna
med den hoga effektiviteten ar att solcellsladdaren inte har en kylflakt och den maximala utgangsstrémmen &r garanterad upp till
en omgivningstemperatur pa 40 °C (104 °F).

3.4. Omfattande elektroniskt skydd

Solcellsladdaren ar skyddad mot dvertemperatur. Utgangen ar fullstandigt driftbar upp till en omgivningstemperatur pa 40 °C (104
°F). Om temperaturen stiger ytterligare reduceras utgangsstrommen.

Solcellsladdaren ar utrustad med skydd mot omvand polaritet for solceller och skydd mot omvand solcellsstrom.

3.5. Appen Victron Connect
Appen VictronConnect kan anvandas till:

+ Overvaka solcellsladdaren och se sol- och batteridata i realtid.
* Anvand solcellsladdarfunktioner.

» Fatillgang till upp 30 dagars historikdata och felhistorik.

» Konfigurera solcellsladdarens instéllningar.

» Uppdatera fast programvara.
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MPPT 150/100

STATUS TRENDS

Solar

4 Voltage

5710w

@ Current
Battery

B Last 30 days % Voltage 57410V
@ Current 10000A

s State Bulk

Virtual load output

% Lifetimetotal 12715kWh
® Sincereset 1154kWh ==y State

Skdrmdump av appen VictronConnect som visar data och historikdata i realtid.

Appen VictronConnect kan laddas ner fran respektive appbutik eller fran Victron Energys nedladdningssida. Appen finns
tillgéanglig for féljande plattformar:

* Android

» Apple iOS (observera att USB inte stdds, det ar endast mgjligt att ansluta via Bluetooth)
* MacOs

» Windows (observera att Bluetooth inte stdds, det ar endast méjligt att ansluta via USB)

Getiton

ea » Google Play
2 Download on the
. App Store
Available on the
Mac App Store

Download from
[l Victronenergy.com

Var kan jag ladda ner appen VictronConnect?

Appen VictronConnect kan ansluta till solcellsladdaren via dess inbyggda Bluetooth.

g rn ooy

Solar charge controller

Anslutning av appen VictronConnect via inbyggd Bluetooth

Appen VictronConnect kan ansluta till solcellsladdaren via VE.Direct USB-granssnittet.

.(?\ ‘

Anslutning av appen VictronConnect via USB med ett VE.Direct USB-grénssnitt

(M), Vitron energy
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Appen VictronConnect kan fjarransluta till solcellsladdaren via en GX-enhet som &r ansluten till samma lokala nat eller via internet
genom att anvanda VVRM-portalen.

o

Solar charge confroller
PT

Anslutning av appen VictronConnect via LAN eller internet (VRM-portal) med en GX-enhet (exempelvis en Cerbo GX)

3.6. Display

Det finns ett antal displayalternativ:

» Appen VictronConnect

* En GX-enhet

» VRM-portalen (GX-enhet eller GlobalLink 520 kravs)

* MPPT Control - en extern kontrollskdrm som ansluter till VE.Direct-port (VE.Direct-kabeln ingar inte med MPPT Control)

3.7. VE.Direct-port

VE.Direct-porten anvands for att kommunicera med solcellsladdaren. Den kan anvandas till manga olika &ndamal:

» For att ansluta en 6vervakningsenhet, sdsom en GX-enhet eller GlobalLink.
» For att ansluta med appen VictronConnect.
» For extern styrning.

Sarskilda kablar eller granssnitt kravs for att ansluta till den har porten:

» VE.Direct-kabel - anvands for att ansluta till en GX-enhet eller GlobalLink.

» VE.Direct till USB-granssnitt - anvands for att ansluta till appen VictronConnect via USB.

» VE.Direct Smart-dongle - anvands for att ansluta till appen VictronConnect via Bluetooth.

» VE.Direct TX digital utgangskabel - anvands for styrning av gatubelysning eller for att skapa en virtuell belastningsutgang.

» VE.Direct icke-inverterande pa/av fjarrkabel - anvands for att satta pa eller stdnga av solcellsladdaren pa distans.

3.8. Batteriladdning

3.8.1. Anpassningsbar batteriladdning i tre steg

Solcellsladdaren ar en trestegsladdare. Laddningsstegen ar: Bulk — Absorption - Float.
Bulk

Under bulksteget levererar solcellsladdaren den maximal laddningsstrommen, for att snabbt ladda batterierna. Under det
har steget 6kar batterispanningen langsamt. Nar batterispanningen har uppnatt den installda absorptionsspanningen avslutas
bulksteget och absorptionssteget inleds.

Absorption

Under absorptionssteget har solcellsladdaren vaxlat till ett konstant spanningslage. Strdmmen som flyter in i batteriet minskar
gradvis. Nar strdmmen har sjunkit under 2A (svansstrom) avslutas absorptionssteget och floatsteget inleds.

Nar endast latta urladdningar sker halls absorptionstiden kort. Detta gors for att forhindra 6verladdning av batteriet. Om batteriet
laddas ur djupt 6kas absorptionstiden automatiskt for att sékerstalla att batteriet laddas upp fullstandigt.

Float

Under floatsteget minskar spanningen och batterierna vidhalls i fulladdat tillstand.
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Ett forvaringssteg behdvs inte for en solcellsladdare, till skillnad fran en AC-laddare, eftersom det inte
@ férekommer nagon solcellsenergi pa natten, sa batteriladdningen upphor.

3.8.2. Flexibel laddningsalgoritm

Appen VictronConnect gor det mdjligt att valja mellan 8 forinstéllda laddningsalgoritmer, eller s& ar laddningsalgoritmen fullt
programmerbar. Laddningsspanningarna, steglangd och laddningsstrom kan kundanpassas.

Utdver det kan de 8 forinstallda algoritmerna stéllas in med en roterande brytare.

3.8.3. Utjamningsladdning

Vissa typer av blybatterier behdver en periodisk utidmningsladdning. Under utjamningen stiger laddningsspanningen till dver den
normala laddningsspanningen for att uppna cellbalansering.

Om en utjamningsladdning behodvs ar det enkelt att aktivera det med appen VictronConnect.

3.9. Temperaturkontroll

Temperaturkontroll méjliggér temperaturkompenserad laddning. Absorptions- och floatladdningsspéanningarna justeras beroende
pa antingen batteritemperatur (tillbehor kravs) eller pa solcellsladdarens interna temperatur.

Temperaturkompenserad batteriladdning kravs vid laddning av blybatterier i varma eller kalla miljéer.

Temperaturkompensation kan aktiveras eller inaktiveras installningarna for solcellsladdaren och det gar att justera mangden
kompensation och kompensationskoefficienten (mV/°C).

3.9.1. Invdandig temperatursensor.

Solcellsladdaren har en inbyggd invandig temperatursensor.

Den interna temperaturen anvands for att stélla in de temperaturkompenserade laddningsspanningarna. For detta anvands den
interna temperaturer nar solcellsladdaren ar "kall”. Solcellsladdaren ar "kall” nar det endast flyter lite strém in i batteriet. Tank pa
att detta endast ar en uppskattning av omgivnings- och batteritemperaturen. Om en mer precis batteritemperatur kravs bor du
overvaga att anvanda en extern batteritemperatursensor, se kapitel Extern temperatur- och spanningssensor [7].

Extern temperatur- och spanningssensor [7]. Temperaturkompensationsintervallen ar 6 °C till 40 °C (39 °F till 104 °F).

Den interna temperatursensorn anvands aven for att faststalla om solcellsladdaren ar 6verhettad.

3.9.2. Extern temperatur- och spanningssensor

Smart Battery Sense ar en tradlds batterispannings- och temperatursensor och kan anvandas med solcellsladdaren. Den méater
batteritemperaturen och batterispanningen och skickar detta till solcellsladdaren via Bluetooth.

Solcellsladdaren anvander matningarna fran Smart Battery Sense for:

» Temperaturkompenserad laddning med den faktiska batteritemperaturen, istallet for solcellsladdarens interna temperatur. En
precis matning av batteritemperaturern forbattrar laddningsverkningsgraden och forlanger blybatteriernas livslangd.

» Spanningskompensation Laddningsspanningen dkas for att kompensera om det forekommer ett spanningsbortfall dver
batterikablarna under hégstromsladdning.

Solcellsladdaren kommunicerar med Smart Battery Sense via Bluetooth genom att anvanda ett VE.Smart Network-nat. For mer
information om natet VE.Smart Network, se VE.Smart Networking-manualen.

Alternativt kan dven ett VE.Smart Network som mater batteritemperatur och batterispanning stéllas in mellan en solcellsladdare
och en BMV-712 Smart eller SmartShunt batteriGvervakare som har blivit utrustad med en temperatursensor for BMV, utan att det
krévs en Smart Battery Sense.

Observera att VE.Smart Network endast kan stéllas in om solcellsladdaren klarar av Bluetooth-
kommunikation, har Bluetooth eller ar utrustad med en Ve.Direct Bluetooth Smart-dongle.
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1 iern soersy

SmartSolar charge confroller

DC loads

ABAGO® e victonenergy.com

Exempel péa ett VE.Smart Network med en Smart Battery Sense och en solcellsladdare.

3.10. Spanningskontroll

Tillvalen Smart Battery Sense eller en batteridvervakare mater batteriterminalspanningen och skickar den via Bluetooth
via VE.Smart [28] Network till solcellsladdaren. Om batterispanningen ar lagre an solcellsladdarspanningen kommer
solcellsladdaren att 6ka sin laddningsspanning for att kompensera for spanningsbortfall.

3.11. Fjarrstyrning pa/av

En virtuell fjarrstyrd av/pa-terminal kan skapas genom att anvanda en VE .Direct icke-inverterande pa/av-fiarrkabel.

3.12. WireBox

Tillvalet MPPT Wirebox ar ett plastskydd som kan fastas pa den nedre delen av solcellsladdaren. Det tacker batteri- och
solcellsterminalerna och foérhindrar kontakt med terminalerna pa grund av olycka eller nyfikenhet. Det ger dig extra sakerhet och
ar sarskilt anvandbar om solcellsladdaren ar installerad i ett omrade med allman atkomst.

Besok produktsidan for MPPT Wirebox fér mer information och fér att hitta ratt MPPT Wirebox for din solcellsladdare.
* MPPT WireBox-MC4
* MPPT WireBox-Tr

e nasy e oy

Solar charge controller Solar charge confroller

Exempel pé en solcellsladdare med MPPT Wirebox

(M), Vitron energy
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4. Installation

A DC-ingangen (solcell) ar inte isolerad fran batterikretsen. Darfor klassas solcells- batteri- och styrkretsen som
farliga och bor inte vara atkomstbara fér anvandare.

A For korrekt temperaturkompenserad batteriladdning maste solcellsladdarens och batteriets
omgivningstemperatur vara inom 5 °C (9 °F).

Q Batteri - och solcellsanslutningarna maste skyddas mot oavsiktlig kontakt. Installera solcellsladdaren i ett holje
eller installera tillvalet Wirebox [8].

4.1. Montering
Montera solcellsladdaren vertikalt pa ett icke-brandfarligt underlag, med elterminalerna véanda nedat.

Vid anvandning av MPPT Wirebox ska stalbasen monteras pa solcellsladdaren innan den monteras i sin slutgiltiga position. Se
manualen for MPPT WireBox for mer information.

Bilaga [57] i den har manualen innehaller solcellsladdarens dimensionsritning och dar anges aven monteringshalen.
Observera ett minimumavstand pa 10 cm under och 6ver solcellsladdaren fér optimal kylning.

Montera solcellsladdaren nara batteriet, men aldrig direkt ovanfor batteriet. Detta for att forhindra skador pa grund av gasning av

batteriet.
Q Undvik skillnader i omgivningstemperaturen pa mer an 5 °C mellan solcellsladdaren och batteriet. Dessa
temperaturskillnader kan leda till felaktig temperaturkompenserad laddning, vilket kan férkorta batteriets
livslangd.

Om stora temperaturskillnader eller extrema omgivningstemperaturer férvantas kan du anvanda en direkt
batteritemperaturkontrollkalla som Smart Battery Sense eller en BMV eller SmartShunt utrustad med en
temperatursensor.

4.2. Batteri

Batteriforsorjningen maste skyddas med en sakring enligt tabellen nedan.

Solcellsladdartyp Lagsta batterisdkringskapacitet Hogsta batteriséakringskapacitet

MPPT 150/35 40A 45A
MPPT 150/45 50 A 63 A

o For Kanada maste batterisakringen uppfylla C22.2-standarderna.

Batteriinstallationen maste utfras i enlighet med lokala batterilagringsforeskrifter. Fér Kanada ar det
Canadian Electrical Code, del 1.

0 Anvand flexibla flertradiga kopparkablar fér batterianslutningarna. Se aven kapitlet Forsiktighetsatgarder vid
koppling [1].

4.3. Solcellspanel

Solcellsladdaren kan anvandas med en solcellskonfiguration som uppfyller bada dessa villkor:
» Den maximala solcellstomgangsspanningen far inte dverstiga 150 V.

» Den nominella solcellsspanningen maste vara minst 5 V hogre an batterispanningen.
Solcellspanelen kan besta av mono- eller polykristallina paneler.

Solcellspanelerna ar seriekopplade, parallellkopplade eller serie/parallellkopplade. Se bilden nedan for exempel pa dessa
konfigurationer.

sida?¢0 Ny o Installation



Manual for MPPT-solcellsladdare

240 W 240 W 480 W
N— 24V = 12V 24V
10A 20A 20A

Exempel pa solcellspaneler i serie, parallell och serie/parallell.

Anvand MPPT-storlekskalkylator for hjalp med berékningen av storleken pa solcellspanelen. Alternativt, anvand en av dessa
solcellspanelskonfigurationer:

Solcellspanelexempel 24 V-batteri med 150 V-solcellsladdare:

* Minimum antal celler i serie: 72 (2x 12 V-panel i serie eller 1x 24 V-panel).
» Rekommenderat antal celler for att fa basta regulatoreffekt: 144 celler (4x 12 V eller 2x 24 V-panel seriekopplad).
* Maximalt: 216 celler (6x 12 V eller 3x 24 V-panel seriekopplad).

Solcellspanelexempel 48 V-batteri med 150 V-solcellsladdare:

» Minimum antal celler i serie: 144 (4x 12V eller 2x 24V panel seriekopplad).

» Maximalt: 216 celler (6x 12 V eller 3x 24 V-panel seriekopplad).

0 Se till att det ar majligt att koppla bort alla stromférande ledare i en solcellskalla fran alla andra ledare i en
byggnad eller annan struktur.

» Var uppmarksam pa att vid laga temperaturer och beroende pa lokala villkor och cellspecifikationer kan
spanningen vid oppen krets i en solcellspanel dverstiga panelens maximala kapacitet. Da maste antalet
celler i serien reduceras.

» En switch, kretsbrytare eller nagon annan anordning, antingen AC eller DC, far inte installeras i en jordad
ledare om anvandning av den switchen, kretsbrytaren eller andra anordningen lamnar den jordade ledaren i
ett ojordat lage medan systemet ar stromférande..

» Anvand inte solcellspaneler med optimerare. | varsta fall kan anvandningen av optimerare orsaka
permanenta skador pa solcellsladdaren.

» Anvand flexibel flertradig kopparkabel till skruvanslutningarna . Se kapitel Forsiktighetsatgarder vid
koppling [1].

* For MC4-modeller kan flera av solcellsladdarens MC4-par behdvas for parallella solcellspanelsrader. Tank
pa att den maximala strdmmen genom en MC4-anslutning inte far éverstiga 30 A.

4.4. Jordning

Batterijordning

Solcellsladdaren kan installeras i ett positivt eller negativt jordat system.

Anvand bara en jordad anslutning, helst nara batteriet, for att forhindra systemfel eller jordslingor.
Chassisjordning

En separat jordad gang for chassits jord ar tilldten eftersom den ar isolerad fran de positiva och negativa polerna.
Solpanelens jord

Plus- och minus pa solcellspanelen ska inte vara jordade.
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Jorda ramen pa solcellspanelerna for att minska paverkan av blixten.

Anslut inte solcellsladdaren till en jordad solcellspanel. Endast en jordad anslutning &r tillaten och den ska vara néara batteriet.
Jordfelsdetektering

Solcellsladdaren har inget internt jordfelsskydd.

De nordamerikanska elféreskrifterna (NEC) kréver att man anvander en extern skyddsanordning mot jordfel (GFPD).

Systemets elektriska negativa pol ska bindas genom en GFPD till jord pa en (och endast en) plats.

‘ A Nar systemet indikerar ett jordfel kan batteriterminalerna och anslutna kretsar vara ojordade och farliga.

4.5. Elektriska kopplingar
Gor alla elektriska kopplingar i féljande ordning:

» Bekréfta korrekt batteripolaritet och anslut sen batteriet (detta tillater solcellsladdaren att kdnna igen systemspanningen).

Vridmoment 1.6Nm.

Anslut VE.Direct-kommunikationskabeln (om tillampligt).

Bekrafta att det ar ratt solcellspolaritet och anslut sen solcellspanelen.

Vridmoment TR-modell 1.6Nm

Om den ar ansluten med omvand polaritet sjunker solcellsspanningen och regulatorn blir varm men laddar inte batteriet.
* Om en MPPT Wirebox anvands:

For det forsta: Sakra alla elkablar enligt angivningarna i Wirebox installationsinstruktioner.

Darefter: Placera WireBox-plastskyddet 6ver solcellsladdarens anslutningsomrade och fast det.

Se bilden nedan for ett exempel pa solcellsladdarens anslutningar.

1) vietronsnersy

Solar charge controller

ABAG®O® wwwictronenergy.com

4.6. Anslut MPPT-kontrollskdarmen
Anslut MPPT-kontrollskdrmen (tillval) till solcellsladdarens VE.Direct-port genom att anvéanda en VE.Direct-kabel.
Det ar inte mdjligt att férlanga VE.Direct-kabeln, den maximala langden far inte 6verstiga 10 meter.

For mer information, se Manual for MPPT-kontrollskarm

(1) victron eneray
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MPPT CONTROL
victron energy BlueSolar charge confroller
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VE.Direct cable

Anslut skdrmen till solcellsladdaren med en VE.Direct-kabel.
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5. Konfigurering och installningar

Solcellsladdarinstallningarna kan konfigureras for att anpassas specifikt for det system den anvands i.

Andra inga instéllningar om du inte vet vad de innebér och vilken effekt en &ndring av dessa medfor.

Felaktiga installningar kan fororsaka problem och till och med skada batterierna. Om du ar osaker bér du
radfraga en erfaren Victron-installator, aterforsaljare eller leverantor.

5.1. Att andra installningar

Det finns flera metoder for att &ndra de har installningarna. Vissa av dem gor det mdjligt att konfigurera alla instéllningar, andra
har begransningar:

» Appen VictronConnect - alla installningar kan andras och den fasta programvaran kan uppdateras.
» Roterande brytaren - laddningsalgoritmen for ett antal férinstallda batterityper kan véljas.

» MPPT-kontrollskdrmen (tillval) - de flesta instaliningar kan andras.

0 Andra inga instéliningar i solcellsladdaren om du inte vet vad de innebér och vilken effekt en &ndring av
dessa kan medféra. Felaktiga installningar kan férorsaka problem och till och med skada batterierna. Om du
ar osaker bor du radfraga en erfaren Victron-installator, aterforséljare eller leverantor.

5.1.1. Instéllningar via appen VictronConnect

Appen VictronConnect kan anvandas till att &ndra alla solcellsladdarinstaliningar och den kan anvandas till att uppdatera den
fasta programvaran.

Den har manualen técker bara de specifika delar i VictronConnect som géller solcellsladdaren. Fér mer allman information om
appen VictronConnect, sasom om hur den kan anvandas eller hur man ansluter till den, se VictronConnect manual.

Baliery

Loid izl

Heim

Strastight

Tx ot dunchion

W Srrart networking

G4 till instaliningssidan for att fa atkomst till solcellsladdarinstaliningarna. Gér det genom att klicka pa kugghjulet 8 i det 6vre
hogra hornet pa hemskarmen.

Installningssidan ger tillgang for att se se och/eller andra solcellsladdarinstaliningarna.

Foér mer information om varje instéllning och hur man uppdaterar den fasta programvaran, se avsnittet Forklaring av alla
installningar [15].

5.1.2. Instéllningar med den roterande brytaren

Den roterande brytaren kan anvandas for att valja atta forinstallda batteriladdningsalgoritmer.

Anvand en liten sparmejsel for att vrida den roterande brytaren. Pilen anger vilket installningsnummer som har valts.
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Tabellen nedan anger laddningsalgoritmen och laddningsinstaliningen fér den roterande brytarens alla positioner.

Roterande brytare instélld pa position 2

0 Genom att vrida pa den roterande brytaren kringgas laddningsinstallningarna, inklusive instéllningar som
gjordes med appen VictronConnect eller med skarmen. Pa samma satt kringgas de installningar som har
gjorts med den roterande brytaren om laddningsinstéallningarna andras med appen VictronConnect eller med
skarmen.

Utjamning**
nominell
stromprocentande

Absorptionsspanning* Floatspanning* Utjamnings**spanning
v) v) v)

Brytarposition Foreslagen batterityp

Gel lang livslangd

(OPzV) 141 13.8 15.9
0 Gel Exide A600 28.2 27.6 31.8 8 %
(OPzV) 56.4 55.2 63.6
Gel MK
Gel Victron Deep
Discharge
Gel Exide A200 14.3 13.8 16.1
1 AGM Victron Deep 28.6 27.6 322 8 %
Discharge
o 57.2 55.2 64.4
Stationara
rérplattebatterier
(OPzS)
Standardinstallning
Gel Victron Deep
Discharge
Gel Exide A200 14.4 13.8 16.2
2 AGM Victron Deep 28.8 27.6 324 8 %
Discharge 57.6 556.2 64.8
Stationara
rorplattebatterier
(OPzS)
AGM spiralcell
Stationéra 14.7 13.8 16.5
3 rorplattebatterier 29.4 27.6 33.0 8 %
(OPzS) 58.8 55.2 66.0
Rolls AGM
PzS rérplatte- 14.9 13.8 16.7
4 fordonsbatterier eller 29.8 27.6 33.4 25 %
OPzS-batterier 596 552 66.8
PzS rorplatte- 15.1 13.8 16.9
5 fordonsbatterier eller 30.2 27.6 33.8 25 %
OPzS-batterier 604 5592 67.6
PZS rérplatte- 15.3 13.8 171
6 fordonsbatterier eller 30.6 27.6 34.2 25 %
OPzS-batterier 61.2 552 68.4

* De 6vre vardena ar for 12 V-system, de mellersta for 24 V-system och de nedre for 48 V-system.

** Utjdmning ar som standard inaktiverad. For aktivering, se kapitel Batteriinstallningar [16]
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Utjamning**

Absorptionsspanning* Floatspanning* Utjamnings**spanning

Brytarposition Foreslagen batterityp V) V) V) nominell
stromprocentande
14.2 13.5
Litiumjarnsulfatbatterier S S
7 (LiFePod) 28.4 27.0 Ej tilldmpligt Ej tillampligt
56.8 54

* De 6vre vardena ar for 12 V-system, de mellersta for 24 V-system och de nedre for 48 V-system.

** Utjamning ar som standard inaktiverad. For aktivering, se kapitel Batteriinstallningar [16]

En binar LED-kod hjalper till att fastsélla den roterande brytarens position. Efter att den roterande brytaren har andrat position
blinkar LED-lamporna i 4 sekunder enligt vad som anges i tabellen nedan: Darefter atertas normal funktion enligt beskrivning i
avsnittet om LED.

Brytarposition Bulkdiod Absorptionsdiod Float-diod Blinkningsfrekvens
0 1 1 1

Snabb
1 0 0 1 Langsam
2 0 1 0 Langsam
3 0 1 1 Langsam
4 1 0 0 Langsam
5 1 0 1 Langsam
6 1 1 0 Langsam
7 1 1 1 Langsam

5.1.3. Instéllningar via kontrollskarmen MPPT Control

MPPT-kontrollskarmen kan anvandas for att konfigurera solcellsladdarens instaliningar, férutom de avancerade instéaliningarna
sdsom RX- och TX-portinstallningar. For information om hur du goér det, se Manual for MPPT-kontrollskarm.

MPPT CONTROL
victron energy

SELECT

@)

MPPT-kontrollskdrm

5.2. Forklaring av alla instéallningar

| det hér kapitlet anges alla instéallningar i solcellsladdaren som kan konfigureras av anvandaren och vi forklarar &ven hur man
uppdaterar solcellsladdarens fasta programvara.

Q Andra inga instéllningar om du inte vet vad de innebér och vilken effekt en &ndring av dessa kan medféra.
Felaktiga instéllningar kan férorsaka problem och till och med skada batterierna. Om du ar oséaker bér du
radfraga en erfaren Victron-installator, aterforsaljare eller leverantor.

nnnnnnn
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5.2.1. Batteriinstéllningar

<  Settings

Battery voltage
Max charge current
Charger enabled

Battery preset Rotary switch v

(@ Position2

Gel Victron deep discharge, Gel Exide A200,
AGM Victron deep discharge, Stationary tubular
plate (OPzS), Rolls Marine (flooded), Rolls Solar
(flooded)

Expert mode

Charge voltages

Equalization

Automatic equalization Disabled

Manual equalization START NOW

Batterispdanning

Batterispanningen kénns av automatiskt direkt nar solcellsladdaren startas och batterispanningen stalls in darefter. Ytterligare
automatisk avkanning ar inaktiverad. Om batterispanningen ar lagre an 7 V under den automatiska avkanningen stalls
batterispanningen tillfalligt in pa 12 V och den automatiska avkanningen programmeras om till nasta uppstart.

0 Solcellsladdaren kanner inte automatiskt av ett 36 V-batteri. Detta maste stéllas in manuellit.

=

Efter att den automatiska avkanningen har skett kan batterispanningen stéllas in pa 12, 24, 36 eller 48 V, om sa kravs .

Gor foljande om solcellsladdarens fasta programvara maste uppdateras under tiden som den automatiska
spanningsavkanningen ar aktiv, exempelvis innan enheten levereras till en slutanvandare:

» Uppdatera den fasta programvaran.
» Nar uppdateringen av den fasta programvaran ar klar, ga till instéllningssidan pa VictronConnect.

+ Klicka pa de tre vertikala punkterna i det 6vre hégra hérnet pa installningssidan och vélj "Aterstallning till
fabriksinstéllningar” fran rullgardinsmenyn.

» Stang av solcellsladdaren.

Nasta gang den startas upp kommer den att genomféra den inledande automatiska spanningsavkanningen.

Maximal laddningsstrom

Den hér stallningen stéller in den maximala batteriladdningsstrémmen. Den &r som standard installd pa solcellsladdarens
maximala laddningsstrom.

Anvand den har installningen for att minska laddningsstrémmen, exempelvis nar en mindre batteribank anvands och som kraver
en lagre laddningsstrom.

Laddare aktiverad
Den héar instéllningen aktiverar eller inaktiverar batteriladdaren. Den &r som standard installd pa "aktiv”.

Den héar stallningen kan anvandas nar nagot arbete maste utféras pa installationen. Nar den har instéllningen ar inaktiv laddas
inte batterierna.

Forinstéllt batteri
Den har stallningen staller in batteriladdningsalgoritmen. Den ar som standard instélld pa "roterande brytare”.
Man kan valja mellan:

* Roterande brytarposition
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» Fordefinierade fabriksinstallningar for batteriet
» Anvandardefinierade batteriinstallningar
» Skapa, andra eller rader en anvandardefinierad forinstélining.

Den hér instéllningen anvander forinstallda fabriksinstalliningar for en stor mangd batterityper. Dessa fordefinierade
laddningsalgoritmer passar de allra flesta installationer.

Det ar aven mdjligt att skapa anvandardefinierade batteriinstallningar. Kapitlet Anpassningsbar batteriladdningsalgoritm [17]
forklarar hur man gor detta. Dessa anvandardefinierade forinstéllningar lagras i biblioteket i appen VictronConnect. Detta ar till
hjélp om flera solcellsladdare maste konfigureras och tar bort behovet att definiera hela laddningsalgoritmen varje gang en ny
solcellsladdare konfigureras.

Expertlage

Den har installningen aktiverar eller inaktiverar expertlage. Den &r som standard installd pa "inaktiv”.

Q Standardladdningsalgoritmerna fungerar val fér nastan alla installationer. Aktivera endast expertinstallningar
om din utrustning har sarskilda behov.

Nar den har installningen ar aktiv kan féljande parametrar konfigureras:

» Laddarspanningar: bulk, absorption och float

» Bulk: re-bulk spanningsforskjutning

« Absorption: varaktighet, tid och svansstrém

» Utjdmning: strém, intervall, stopplage och varaktighet
 [en] Temperature voltage compensation

» [en] Low temperature cut off

For betydelsen av dessa parametrar, se kapitel Installningar for batteriladdningsalgoritm [19]

Utjamning

Q Utjamning kan skada batteriet om det inte ar avsett for en utjdmningsladdning. Kolla alltid med
batteritillverkaren innan du utfér en utjamning.

Den héar instéllningen kan anvéndas for att aktivera eller inaktivera automatisk utjamning. Nar den &r aktiv kan antalet dagar nar
utjdmningen ska upprepas valjas.

En manuell utjamning kan paborjas genom att trycka pa knappen "START NOW”. Anvand endast en manuell utidmning under
absorptions- eller floatladdningsstegen och nar det finns tillrackligt med solljus. Strom- och spanningsgranser ar identiska med
den automatiska utjdmningsfunktionen. Steget for manuell utjgmning pagar i 1 timme och kan stoppas nar som helst med "Stop
Equalize”.

0 Utjamningsinstallningen kanske inte ar aktiv, vilket ar fallet om batteriets forinstéllning inte stodjer en
utjamningsladdning, som i fallet med litiumbatterier.

Anpassningsbar batteriladdningsalgoritm

Det har kapitlet forklarar hur man andrar en batteriladdningsalgoritm eller hur man skapar, &ndrar eller raderar
anvandardefinierade batteriinstallningar. Se Installningar for batteriladdningsalgoritm [19] kapitlet for betydelsen av alla
laddningsalgoritmparametrar.
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Settings
Battery voltage
Max charge current
Charger enabled

Battery preset

Rotary switch Battery presets

Expert mode User defined AGM spiral cell
Charge voltages

Select preset Battery X
Absorption voltage

Create preset
P Gel Victron deep discharge(1)

Float voltage

Edit presets
P Gel Victron deep discharge(2)
Equalization voltage

Equalization CANCEL  OK
Automatic equalization Disabled

Manual equalization

Voltage compensation

Temperature compensation 16.20mV/°C

Battery limits

Low temperature cut-off

Q Endast erfarna anvandare ska konfigurera eller andra anvandardefinierade batteriladdningsalgoritmer. En
felaktigt definierad batteriladdningsalgoritm kan leda till skada pa batteriet eller farliga situationer.

For att &ndra en grundldaggande batteriladdningsalgoritm:

+ Valj en forinstalld batterityp som bast stammer 6verens med din batterityp.

+ Andra en av de grundldggande laddningsparametrarna som anges i instéllningsskérmen.
» Konfigurera de parameter som kravs.

« Batteriinstéllningarna ar nu instéllda pa "anvandardefinierat”.

For att &ndra en expert batteriladdningsalgoritm:

» Aktivera "Expertlage”.

» De grundlaggande och ytterligare laddningsparametrar visas nu pa skarmen.
» Konfigurera de parameter som kravs.

« Batteriinstéllningarna ar nu instéllda pa "anvandardefinierat”.

For att skapa och spara en kundanpassad batterityp:

» Valj en forinstalld batterityp som bast stdmmer 6verens med din batterityp.

+ Andra laddningsparametrarna sa att det passar ditt batteri. Detta kan géras antingen i normalt l&ge eller i expertlage.
« Batteriinstéllningarna ar nu instéllda pa "anvandardefinierat”.

+ Valj i "Battery preset!-menyn "Create preset”.

» Ge batteriinstallningen ett namn.

Att ladda en kundanpassad batterityp:

» Valj i "Battery preset!-menyn "Select preset”.

» | menyn visas alla fabriksinstéallningar och anpassade batterityper som har lagts till tidigare (om néagra).
» Valj din batterityp.

For att andra (eller radera) en kundanpassad batterityp:

« Valj i "Battery preset’-menyn "Edit preset”.

» Bladdra till det batteri du vill andra. Det gar inte att &ndra en fabriksinstallning, endast kundanpassade typer kan andras (eller
raderas).

+ Andra laddningaparametrarna.

(1) victron eneray
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» Tryck pa "SAVE CHANGES”-knappen langst ner pa sidan for att spara andringarna.
» Tryck pa "REMOVE PRESET”"-knappen for att radera batteriet.

Instéllningar for batteriladdningsalgoritm

Det har kapitlet forklarar alla parametrar som anvandas i "expertldget” och de instéllningar som anvands vid programmering av en
kundanpassad batterityp via batteriinstallningsmenyn.

/10:52

X Edit presets

Preset values

Preset name Battery X
Absorption voltage 14.44v
demmeenly ottte e ahsoptons ®
Maximum absorption time

Float voltage

Re-bulk voltage offset

Equalization voltage

Equalization current percentage 8%
Automatic equalization Disabled
Equalization stop Automatic, on voltage  ~
Maximum equalization duration 1hom
Tail current 2.0A

Temperature compensation -16.20mV/"C

Low temperature cut-off Disabled

\ REMOVE PRESET SAVE CHANGES

Absorptionsspanning

Denna instéllning anger absorptionsspanningen.

Anpassningsbar absorptionstid

Denna instéllning aktiverar eller inaktiverar den anpassningsbara absorptionstiden.

» Nar inaktiv: Langden pa absorptionssteget ar samma varje dag, langden bestdms av instéllningen fér "maximal
absorptionstid”, forutsatt att det finns tillrackligt med solcellsenergi.

Téank pa att det har valet kan leda till 6verbelastning av dina batterier, sarskilt for blybatterier och om endast ytliga dagliga
urladdningar sker. Radgoér med batteritillverkaren fér den rekommenderade maximala absorptionstiden.

Det enda villkoret som kan avsluta absorptionstiden innan den maximala tiden har uppnatts ar en installning for "svansstréom”.
Inaktivera installningen for "svansstrom” om absorptionstiden alltid maste vara lika lang. Se mer information om instéllning av
svansstrom nedan i det har kapitlet.

» Nar aktiv: Langden pa absorptionssteget ar olika varje dag, det anpassar sig sjalv till batteriets laddningsstatus pa morgonen i
bérjan av laddningscykeln.

Den maximala anpassningsbara absorptionstiden for dagen bestdms av den batterispanning som uppmatts alldeles innan
solcellsladdaren startar varje morgon.

Anpassningsbar

. ok 6 timmar 4 timmar 2 timmar 1 timme
absorptionstid
11,9 V < Vbatt < 12,2V < Vbatt <
12 V-system. Vbatt< 11,9V 12,2V 12,6 V Vbatt > 12,6 V
24 V-system. Vbatt < 23,8 23,8 < Vbatt < 12,2 24,2V < Vbatt < Vbatt > 25,2 V
Y 252V
23,8 V < Vbatt < 48,8 V < Vbatt <
48 V-system. Vbatt < 47,6 122V 50,4 V Vbatt > 50,4

*) Den anpassningsbara absorptionstiden beraknas med multipliceraren ganger installningen fér "maximal absorptionstid”.
Den anpassningsbara absorptionstiden i den har tabellen baseras pa standardinstéllningen pa 6 timmar "maximal
absorptionstid”.

Maximal absorptionstid
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Denna instéllning anger gréansen for absorptionsspanningen. Denna installning ar endast tillganglig ndr man programmerar en
anpassad laddningsprofil.

Ange den maximala tiden i timmar och minuter (hh:mm) som solcellsladdaren far vara i absorptionssteget. Den maximala tiden
som kan stéllas in &r 12 timmar och 59 minuter.

Floatspanning
Denna instéllning anger floatspanningen.
Re-bulk spanningsforskjutning

Instéllining av re-bulk spanningsférskjutning. Den har spanningsforskjutningen anvands for att faststalla nar floatsteget avslutas
och bulksteget startar igen, t.ex. nar laddningscykeln startar om och bérjar vid det forsta laddningssteget igen.

Exempel: Om re-bulk spanningsforskjutningen ar instélld pa 0,1 V och floatspanningen pa 13,8 V kommer laddningscykeln att
starta om nar batterispanningen sjunker under 13,7 V (13,8 minus 0,1) i minut.

Utjamningsspanning
Denna instalining anger utjamningsspanningen..
Procent av utjamningsstrém

Denna instéllning stéller in vilken procent av den installda "maximala laddningsstrdmmen” som kommer att anvandas for att
berakna utjamningsladdningsstrémmen.

Till exempel: Om den "maximala laddningsstrommen” ar instélld pa 50 A och "procent av utjdmningsstrom” ar instélld pa 10 %
kommer utjdmningsstrommen att vara 5 A (10 % av 50).

Automatisk utjamning

Denna instéllning anger den upprepningsintervall med vilken utjamningssteget ska ske. Den kan stéllas in pa mellan 1 och 250
dagar. En installning pa 1 betyder varje dag, 2 betyder varannan dag osv.

Utjamningssteget anvands i regel for att balansera cellerna och aven for att forhindra avlagringar av elektrolyten i
vatcellsblybatterier. Om en utjamning kravs eller inte beror pa batteritypen, om (automatisk) utjamning kravs och under vilka
omstandigheter. Radgér med batteritillverkaren for att ta reda pa om utjamning kravs for ditt batteri.

Under utjamningssteget 6kar laddningsspanningen upp till den installda "utjamningsspanningen”. Detta bibehalls sa lange
laddningsstrommen ar under installningen for "procent av utjamningsstrom” i installningen for "maximal strom”.

Den automatiska utjgmningscyklens varaktighet:

« | alla installningar foér VRLA-batterier och nagra vatcellsbatterier avslutas det automatiska utjamningssteget nar
spanningsgransen (maxV) uppnas eller efter en period som ar lika med absorptionstid/8 — vad som an intraffar forst.

« | alla instéllningar for rorplattebatterier och for anvandardefinierade batterityper avslutas det automatiska utjamningssteget nar
tiden har uppnatt absorptionstid/2.

« | instaliningen for litiumbatterier ar inte utjamning tillganglig.

* Om ett automatisk utjamningssteg inte har avslutas pa en dag kommer den inte att aterupptas nasta dag. Nasta utjamningssteg
kommer att utféras i enlighet med den intervall som har stéllts in i instaliningen for "Auto utjamning”.

Stoppléage for utjamning
Denna instéllning faststaller nar utjamningssteget ska avslutas:

» Automatisk: Utjamningen avslutas om batterispanningen har uppnatt utjamningsspanningen.

» Fast tid: Utjamningen avslutas nar tiden har uppnatt den tidsgrans som &r faststalld i installningen for "maximal
utjdmningslangd”.

Maximal utjamningslangd
Denna instéllning anger den maximala tiden som utjgmningssteget ska paga.
Svansstrom

Denna instéllning faststaller stromtroskeln for att avsluta absorptionssteget innan den maximal absorptionstiden har uppnatts. Om
laddningsstrommen sjunker under den angivna svansstrommen, i en minut, avslutas absorptionssteget och floatsteget pabdrjas.
Den hér instéllningen kan inaktiveras genom att stalla in den pa noll.

Temperaturkompensation
Denna installning anger temperaturkompensationskoefficienten som kravs fér temperaturkompenserad laddning.

Manga batterityper kraver en lagre laddningsspanning i varma driftférhallanden och en hégre laddningsspanning i kalla
driftférhallanden. Den installda koefficienten ar i mV per Celsiusgrad for hela batteribanken, inte per cell. Grundtemperaturen
for kompensationen ar 25°C (77°F).
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Tabellen nedan anger hur absorptions- och floatladdningsspanningen beter sig vid olika temperaturer. Diagrammet visar
temperaturkompensationen for ett 12 V-system och anvander en temperaturkompensationkoefficient pa -16 mV/°C . Multiplicera
spanningarna med 2 for ett 24 V-systemoch med 4 for ett 48 V-system.

16
Temperature compensation —o— Absorption
coefficient -16.2mV/°C Float
15
14.4 ;

14

13.8

13
=
Q
o
s

S 12
el
2
£
[
o
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Battery temperature [°C]
Temperaturkompenserat laddningsdiagram

Som standard anvander solcellsladdaren sin interna temperatur fér batteritemperaturkompenserad laddning. En intern temperatur
avlases pa morgonen och ater igen nar laddaren har vilat i minst en timme, exempelvis nar laddaren inte aktivt laddar ett batteri
eller férser en belastning med strom.

Nar solcellsladdaren ar en del av ett VE.Smart Network och mottar batteritemperaturaviasningar fran en BatterySense eller
en batteridvervakare med temperatursensor anvands batteriets faktiska temperatur for temperaturkompenserad laddning under
dagen.

Avstangning vid lag temperatur

Denna instéllning anvands for att férhindra skador pa ett litiumbatteri genom att stdnga av laddningen vid laga temperaturer.

A Funktionen "avstangning vid lag temperatur” ar endast aktiv nar solcellsladdaren &r en del av ett VE.Smart
Network och mottar batteritemperaturaviasningar fran en BatterySense eller en batteridvervakare med
temperatursensor.

Instélliningen "avstangning vid 1&g temperatur” ar som standard inaktiv. Nar den &r aktiv kan en lag avstédngningstemperatur stéllas
in. Standardtemperaturen ar 5 °C vilken ar en passande temperaturinstallning for lititumjarnfosfatbatterier (LFP). Kontrollera dock
alltid med din litiumbatterileverantor for att ta reda pa vilken temperatur den ska stallas in pa.

Mekanismen "avstangning vid lag temperatur” stoppar batteriladdningen nar batteritemperaturen har sjunkit under instéllningen
for avstangning vid 1ag temperatur. Batteriladdningen aterupptas nar batteritemperaturen har stigit 0,5 °C 6ver installningen for
avstangning vid lag temperatur.

[en] Note that setting "low temperature cut-off" is not needed for Victron Lithium Smart batteries or for Victron Super Pack
batteries with serial number HQ2040 and above. This setting is only needed for lithim batteries that are unable to block charging
when the temperature drops too low.

5.2.2. Instéllningar for belastningsutgang

Utgangsbelastningsinstaliningarnaanvandas for att driva TX-stiftet i VE.Direct-porten som i sig kan anvéandas for att driva en
BatteryProtect, ett rela eller andra belastningsutjamnande enheter. Fér mer information se kapitel TX-portinstallningar [25].
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<  Load output

Operation  goeryLife
mode

Streetlight setting is enabled and w
function: load output will be on only
conditions are satisfied. Consult th
more

Only "Always on” and "Always off' modes take effect
instantly, the other modes have a two minute delay

De tillgangliga driftlagen ar:
« Alltid av

Belastningsutgangen ar konstant AV
« BatteryLife-algoritm:

En sjalvanpassande algoritm for att maximera batteriets livslangd. Fér mer information se kapitel 3.9.1 BatteryLife.

Traditionell algoritm 1:

12 V-system: AV nar Vbatt < 11,1 V, PA nar Vbatt > 13,1 V
24 V-system: AV nar Vbatt < 22,2 V, PA nar Vbatt > 26,2 V
48 V-system: AV nar Vbatt < 44,4 V, PA nér Vbatt > 52,4 V

Traditionell algoritm 2:

12 V-system: AV nér Vbatt < 11,8 V, PA nar Vbatt > 14,0 V
24 V-system: AV nar Vbatt < 23,6 V, PA nar Vbatt > 28,0 V
48 V-system: AV nar Vbatt < 47,4 V, PA nér Vbatt > 56,0 V

« Alitid pa:
Belastningsutgangen ar konstant PA

» Anviandardefinierad algoritm 1:
AV nar Vbatt < Viow, PA nar Vbatt > Vhigh.

» Anvandardefinierad algoritm 2:
AV nér Vbatt < Viow eller Vbatt > Vhigh och PA nar Vbatt & mellan Viow och Vhigh.

» Automatisk energiviljare:
AV nar Vbatt < Vlow. Och PA nér Vbatt > Vhigh.
Nar villkoren uppfylls komme belastningen att vara pa i en forinstalld tid.
Lagena "alltid pa” och "alltid av” svarar omedelbart. De andra lagena har en fordréjning pa tva minuter innan belastningsutgangen

andras. Det ar for att solcellsladdaren inte ska svara for snabbt om t.ex. en inkopplingsstrém snabbt sanker batterispanningen
under gransvardet.

Belastningsutgangsinstallningarna styr &ven gatubelysningsalgoritmen. Bada samarbetar for att skydda batteriet fran att laddas
ur for mycket. Gatubelysningsinstéliningarna kringgas om batterispanningen sjunker under frankopplingsspanningen. Nar
batterispanningen har okat till aterkopplingsspanninge aterupptas gatubelysningsfunktionen.

5.2.3. Gatubelysningsinstéllningar

Gatubelysningsfunktionen aktiveras solcellsladdaren att automatiskt styra nattbelysning. Den faststaller automatiskt nar ljuset ska
vara pa eller av och kan aven styra ljusets intensitet.
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Nar gatubelysningsfunktionen ar aktiverad kan ett timerprogram skapas dar solnedgang, soluppgang samt midnatt kan anvandas
som ankarpunkter. Dessa ankarpunkter anpassar sig automatiskt till IAngden pa natten nar den andras med arstiderna.

vill be on only
isfied. Consult the manual to lear

Atsunset Keep lights off

At sunrise Switch off

Sunset detection voltage level

Sunset detection delay

Sunrise detection voltage level

Sunrise detection delay

Gradual dimming speed

Mid-point shift

Gatubelysningsstyrning
Solcellsladdaren styr gatubelysningen:

+ Via TX-porten tillsammans med en VE.Direct TX digital utgangskabel. Se aven kapitlet om TX-portinstallningar [25] for
ytterligare detaljer.

Gatubelysningsalgoritmen tillampas alltid tilsammans med instéllningarna sa som de ar konfigurerade i
menyn for belastningsutgang:

» Om gatubelysningen &r inaktiverad styrs den (virtuella) belastningsutgangen endast av konfigurationen
gjord i menyn for belastningsutgang.

» Om gatubelysning &r aktiverad &r den en OCH-funktion, dvs, belastningsutgangen kommer att vara pa
bade nar villkoren som har stéllts in i menyn for belastningsutgang uppfylls och aven installningarna fér
gatubelysning. Annars ar den av.

Sakerstall att belastningsutgangsinstallningen ar installd pa "Alltid pa” eller pa "BatteryLife”. Stall aldrig in den
pa "Alltid av” eftersom det skulle medféra att ljuset alltid skulle vara av.

For fler konfigurerbara spanningsnivaer for att tvinga av belysningen kan aven andra
belastningsutgangsalternativ anvandas.

\

Instéllning av solnedgangsatgard
Vid solnedgang kan du valja nagon av foljande atgarder:

» Behall belysningen av

Belysning pa i en faststalld tid:

Det har alternativet satter pa ljuset vid solnedgangen och slacker det efter en konfigurerbar intervall. Nar dimmerfunktionen ar
aktiverad ' (1) finns det tva dimningsnivaer: en for fér "p&”-perioden och en for "av’-perioden. Ett typiskt fall for dessa alternativ
ar for att ha en stark belysning under timmar med mycket trafik (direkt efter solnedgangen) och lagre intensitet under lugna
timmar for att spara pa batteriet. Stall in den andra dimningsnivan till 0 % for att slacka ljuset helt under den andra perioden.

Belysning pa fram till midnatt.

Det har alternativet satter pa ljuset vid solnedgangen och slacker det igen vid midnatt. Nar dimmerfunktionen ar aktiverad
(M finns det tva dimningsnivaer: en for fér "pa”-perioden (fram till midnatt) och en andra dimningsniva fér "av’-perioden efter
midnatt. Stall in den andra dimningsnivan till 0 % for att slacka ljuset helt under den andra perioden.

.

Belysning pa fram till soluppgang:

Det har alternativet satter pa ljuset vid solnedgangen och slacker det igen vid soluppgangen. Nar du har valt det har
alternativet behdver du inte dven valja nagon atgard vid soluppgangen sa alternativet for soluppgangsstyrning behdvs inte.
Nar dimmerfunktionen &r aktiverad !, kan endast en dimningsniva stéllas in, dimningsniva vid solnedgéng.
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1) Dimmerfunktionen kraver att TX-portfunktionen konfigureras till en av "ljusdimningsinstaliningarna”. Detta s& att TX-porten
skickar ut en PWM-signal som kan anvandas for att dimma ljuset. Om TX-portfunktionen inte ar installd pa en av installningarna
for "ljusdimning” kommer dimningsalternativen inte att visas i menyn for solnedgangsinstéllningar. Se aven kapitlet TX-
portinstéllningar [25].

Instéllning av soluppgangsatgard
Vid soluppgangen kan du vélja att:
» Stdnga av:
Slacker belysningen vid soluppgangen
» Sla pa innan soluppgang:

Det har alternativet slar pa belysningen vid en konfigurerbar tidintervall innan soluppgangen och slacker sedan belysningen vid
soluppgangen.

Om dimningsfunktionen &r aktiverad? kan en intervall med mer intensivt ljus stéllas in under de tidiga hektiska
morgontimmarna. Tillsammans med solnedgangsatgarden kan du nu stélla in tre dimningsnivaer: en for hektiska timmar vid
solnedgangen, en under tidpunkten fér mindre trafik och en tredje for de hektiska tidiga morgontimmarna.

Midnatt

Laddaren har ingen riktig klocka och vet darfor inte nar klockan ar tolv pa natten. Alla hanvisningar till midnatt innebar det vi kallar
solens midnatt, vilket ar mittpunkten mellan solnedgang och soluppgéng.

Synkronisering av midnatt och soluppgang

Solcellsladdaren maste ha sin interna klocka synkroniserad med solcykeln sa att den kan stélla in ankarpunkterna for solmidnatt
och soluppgéng i timerprogrammet.

Efter att gatubelysningsinstaliningarna har programmerats och solcellsladdaren har férsetts med strom startar solcellsladdaren i
ett osynkroniserat tillstdnd. Den antar forst att midnatt ar 6 timmar efter solnedgangen och att en full natt varar i 12 timmar.

Val i drift, kontrollerar solcellsladdaren tiden mellan varje detekterad soluppgang. Efter tre kompletta dag/natt-cykler, dar den
detekterade tiden ar ungefar 24 timmar (en timmes avvikelse ar tillaten), kommer den att borja anvanda sin interna klocka istallet
for programmeringen pa sex och tolv timmar.

Vid strémavbrott (ingen batterieffekt tilsammans med ingen solcellseffekt) forlorar solcellsladdaren

o synkroniseringen. Det tar fem dagar for den att ater bli synkroniserad Observera att
gatubelysningskonfigurationen och alla andra instéllningar aldrig gar forlorade, de finns sparade i ett icke-
flyktigt minne.

Avkanning av solnedgang och soluppgang

Spanningsinstallningarna fér avkanning av solnedgang och soluppgang kan anvandas for att anpassa avkanningen sa att
den matchar panelkonfigureringen. Avké@nningsspanningen for soluppgang maste vara 0,5 V hdgre an nivan for avkanning vid
solnedgéang. Den lagsta avkanningsbara spanningen ar 11,4 V. Stall inte det har alternativet pa 0 for att anvanda de inbyggda
fabriksinstéllningarna som ar:

» Solnedgang = Vpanel <11,4 V
» Soluppgang = Vpanel >11,9 V
Standardinstalliningen ar 0 och da anvands inbyggda standardspanningar.

Anvand "Foérdrojnings”-perioder for att undvika att systemet goér en oavsiktlig véxling nar moln passerar éver panelen. Det giltiga
intervallet &r mellan 0 och 60 minuter. Dessa “férdrojningar” ar inaktiva som standard (0).

Gradvis dimmerhastighet

Alternativet gradvis dimmer kan anvandas for att sakta ner svaret fran timerprogrammet. Detta ar anvandbart nar flera
gatubelysningar anvands i rad. Det hjalper till att maskera det faktum att varje timer anvander sin egen avkanning och har
en 6vergangsstund som varierar fran enhet till enhet.

Dimmerinstallningen kan anpassas. Du kan stalla in det antal sekunder som kravs for att uppna varje procentenhet av andring (x
sekunder/per 1 % av dimning). Ett nummer fran 0 till 100 kan anges. Tva exempel:

» 0 = omedelbart svar (gradvis dimmer inaktiverad):

Installningen "0” ger ett omedelbart svar vilket innebar att den gradvisa dimmerfunktionen ar inaktiverad.

* 9 = minskar fran 0 till 100 % pa 15 minuter:

Om du staller in dimmerhastigheten pa t.ex. 9 sanker det dimmerhastigheten till 15 minuter (9 sekunder for varje procentenhet
av dimning x 100 procentenheter = 900 sekunder = 15 minuter).
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Sékerstall att TX-portfunktionen &r installd pa "L&tt dimmerl&ge” (som beskrivet i punkt ! i bérjan av det har
kapitlet) och koppla en VE.Direct TX digital utgangskabel till PWM-dimmeringangen pa din LED-driver.

Medelpunktsbyte

Tidpunkten for midnatt beraknas pa solens aktivitet och beror pa din geografiska placering. Sommartid kan skapa ytterligare
avvikelse mellan "solmidnatt” och "klockans” midnatt. Medelpunktsbytesfunktionen kompenserar fér dessa skillnader. Anvand 0
for att inaktivera bytet (standard).

0 Medelpunktsbytesinstallningen ar endast relevant nar ditt gatubelysningsinstallningsprogram anvander
"midnatt” som ett vaxellage.

Berékningsexempel:

For berakningen anvander vi en dag pa 1440 minuter, dar solnedgangen ar kl. 19.00 (1140 minuter) och soluppgangen ar kl.
06.25 (385 minuter):

+ Nattperioden &r i minuter: 1440 m(min/dag) _1140 m(tid till solnedgang) + 385 m(tid till soluppgéng) = 685 m

+ Bytesgrad = tid for solnedgang(™inuter) + halva nattperioden (Minuter) _ dagens langd (Minuter) =1140 m + 342 m - 1440 m = 42
minuter.

Exempel pa konfigurering

& Streetlight

Streetlight function .

Keep in mind that the load output settings will affect
the expected behavior and work as an AND function
streetlight function will be on only when both

conditions are satisfied. Consult the manual to learn

more.
At sunset Switch on for a fixed time v
Dim level at sunset 100%
Keep lights on during 1h Om
Dim level at end 50%
At sunrise Switch on before sunrise v
Time before sunrise ThOm
Dim level 100%

Valen som ar gjorda pa skarmbilden ovan resulterar i foljande program:

+ Vid solnedgéng - belysningen slas pa i en faststalld tid

» Dimningsniva vid solnedgang - vid full ljusstyrka (100 %)

» Belysning pa i - langden har stéllts in till 1 tim 0 min

» Dimningsniva i slutet - i slutet av en timme kommer ljusstyrkan att minskas till halften (50 %)
Aven:

« Vid soluppgang - belysningen anpassas fore soluppgangen
 Tid innan soluppgang - féljande anpassningar kommer att goras 1 tim 0 min fére soluppgang:

* Dimningsniva - full ljusstyrka aterstalls (100 %)

5.2.4. TX-portinstallningar

VE.Direct-TX-porten kan anvandas for att skicka en signal till en extern enhet. For att exempelvis skicka en PWM-signal for att
sanka en gatubelysning.

For att anvanda TX-porten kravs en VE.Direct TX digital utgangskabel.

sida2zs Ny e Konfigurering och instéllningar


https://www.victronenergy.com/accessories/ve-direct-tx-digital-output-cable

Manual for MPPT-solcellsladdare

TX port
function

Normal communication

TX-portens funktioner kan stéllas in for:

* Normal kommunikation:
Detta ar en standard installning. Anvand denna funktion nar du ansluter till en GX-enhet, en VE.Direct Bluetooth Smartdongle,
eller nagon annan enhet som behdver kommunicera med solcellsladdaren via VE.Direct-porten.

* Puls varje 0,01 kWh.:
Anvand den har funktionen tillsammans med en energiméatare.
TX-porten sander ut en puls varje gang ytterligare 0,01 kWh av energi har skérdats. TX-porten ar oftast hdg och drivs lagt i
ungefar 250 ms for varje 0,01 kWh som skordas.

* Ljusdimmer (normal PWM):
Anvand den har funktionen tillsammans med instéliningen for gatubelysning.

PWM -signalen fran TX-porten kommer att vara pa 100 % cykel nar full ljusstyrka kravs.

* Ljusdimmer (omviand PWM):
Anvand den har funktionen tillsammans med instéliningen for gatubelysning.

PWM*-signalen fran TX-porten kommer att vara pa 0 % cykel nar full ljusstyrka kravs.

Virtuell belastningsutgang:

Anvand den har funktionen for att skapa en virtuell belastningsutgang om solcellsladdaren inte har en fysisk belastningsutgang.
TX-porten vaxlar och anvander samma villkor som de som &r instéllda i instaliningarna for belastningsutgang.

Anslut VE.Direct TX digital utgangskabel till en BatteryProtect-modul, ett rela eller direkt till belastningens kontaktdon for
fjarrstyrning pa/av.

* PWM-signalen ar 5V, 160 Hz.

Observera att dessa funktioner (férutom den forsta funktionen) inte tar bort enhetens formaga att kommunicera. Det som sker ar
att enheten automatiskt kanner av inkommande data, och under tiden den tar emot data gar den over till normal kommunikation.
Nar datamottagningen ar slutford atergar den automatiskt till sin konfigurerade TX-funktion.

For information om VE.Direct-port mer "pa djupet” som for utvecklare, se teknisk information: Datakommunikation med Victron
Energy-produkter .

5.2.5. RX-portinstallningar

VE.Direct-RX-porten kan anvandas for att motta en signal fran en extern enhet. For att exempelvis sla pa (eller av)
solcellsladdaren fran en signal som skickats av ett batterihanteringssystem (BMS).

For att anvanda RX-porten or fjarrstyrning pa/av kravs en VE.Direct icke-inverterande pa/av fjarrkabel.
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RX port
function

Remote on/off

RX-portens funktioner kan stallas in for:

+ Fjarrstyrning palav:
Detta ar en standard installning. Den har funktionen satter pa eller stanger av solcellsladdaren via RX-stiftet.
- RX-stift till GND stanger av solcellsladdaren.
- RX-stift i float eller till batteriets positiva pol satter pa solcellsladdaren.

* Omvand belastningsutgang av/pa
Den har instélliningen vaxlar om styrningen av pa/av-funktionen for belastningsutgangen:
- RX-stift 0 V satter pa belastningsutgangen

- RX-stift +5 V sténger av belastningsutgangen

» Normal belastningsutgang av/pa:
Den har installningen tillater styrning av pa/av-funktionen for belastningsutgangen:
- RX-stift 0 V sténger av belastningsutgangen
- RX-stift +5 V satter pa belastningsutgangen

For information mer pa djupet "for utvecklare” om VE.Direct-porten, se vitboken Datakommunikation med Victron Energy-
produkter.

5.3. Uppdatering av fast programvara

Programvaran kan kontrolleras och uppdateras med VictronConnect.

VictronConnect kan frdga om uppdatering av fast programvara vid en forsta anslutning. Om sa &r fallet, lat den genomféra
uppdateringen av den fasta programvaran.

Om den inte uppdaterar automatiskt kan du kontrollera om den fasta programvaran redan ar uppdaterad genom att:

* Anslut till solcellsladdaren

+ Klicka pa symbolen for installningar &

Klicka pa symbolen for alternativ

Ga till produktinfo

.

Kontrollera om du anvander den senaste versionen av programvaran och kolla efter texten: "Det har ar den senaste versionen”.

» Uppdatera den fasta programvaran om solcellsladdaren inte har den senaste versionen.

5.4. Inaktivera och aktivera Bluetooth

Bluetooth ar som standard aktiverad. Den kan inaktiveras eller aktiveras med appen VictronConnect.
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For att inaktivera och aktivera Bluetooth:

» Anslut med appen VictronConnect till solcellsladdaren. Observera att om Bluetooth ar inaktiverad ar det inte langre mgjligt
att ansluta via dess inbyggda Bluetooth. | sadant fall ska du anvanda VE .Direct till USB-granssnittet, VE.Direct Bluetooth
Smart-dongle eller VRM for att ansluta till solcellsladdaren.

.

Valj solcellsladdaren fran listan i VictronConnect.

Ga till installningssidan genom att klicka pa kugghjulssymbolen & i det Gvre hogra hornet.

Aktivera eller inaktivera Bluetooth-installningen.

Ga till produktinformationssidan genom att klicka pa symbolen med de tre punkterna§ i det 6vre hogra hornet.

+ Vid inaktivering av Bluetooth ska du markera rutan och bekréfta att du forstar att nar Bluetooth har inaktiverats ar det inte
langre mojligt att ansluta till solcellsladdaren via Bluetooth.

Product info

Product

Disable Bluetooth

SmartSolar Charger MPPT 75/15

Serial number
HQ17466L6GA

Custom name

Firmware

v1.56

s is the latest version!

Bluetooth

Bluetooth enabled

5.5. VE.Smart Network

Bluetooth connection will not be
possible after this session is closed
Bluetooth can be enabled again, read
the manual for more info.

EoIT

D I have read and understood the
UPDATE information above

CANCEL

Inaktivera och aktivera Bluetooth

7

& VE.Smart Networking

@o VE.Smart Networking @

VE Smart networking allows all products
connected to the same network to share
data wirelessly.

CREATE NETWORK ~ JOIN EXISTING

| S

VE.Smart Network tillater ett flertal produkter som ar anslutna till samma nat att dela data via Bluetooth. VE.Smart ar sarskilt
utformat fér mindre system som inte har en GX-enhet installerad.

Nar solcellsladdaren ar en del av ett VE.Smart Network kan den ta emot data eller kommunicera med féljande enheter:
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Alla SmartSolar solcellsladdare
Alla BlueSolar solcellsladdare som &r anslutna till en VE.Direct Bluetooth Smart-dongle.
Smart Battery Sense

En BMV eller SmartShunt batteriovervakare utrustad med Bluetooth (eller VE.Direct Bluetooth Smart-dongle) och en valfri BMV
temperatursensor.

Vissa AC-laddare

[en] SUN inverter

Se listan VE.Smart produktkompatibilitet for att se alla kompatibla enheter.

VE.Smart Network kan anvandas till:

.

Temperaturkontroll - den uppmatta batteritemperaturen anvands av laddarna i natet fér temperaturkompenserad laddning och
for avstangning vid 1&g temperatur nar det galler litiumbatterier.

Batterispanningskontroll - den uppmatta batterispanningen anvands av laddarna i natet for att kompensera
laddningsspanningen om det uppstar ett spanningsbortfall éver batterikablarna.

Strémkontroll - den uppmatta batteristrdmmen anvands av laddaren sa att den vet den exakta svansstrommen vid
vilken absorptionssteget ska avslutas och float (eller utjdgmning) ska starta. For att mata laddningsstrémmen kombineras
laddningsstrommen fran alla laddare, och den faktiska batteristrommen anvands om en batteridvervakare ar del av natet

Synkroniserad laddning - alla laddare i natet agerar som om de vore en laddare. En av laddarna i natet tar pa sig rollen

som master och den anger laddningsalgoritmem som de andra laddarna ska anvanda. Alla laddare maste f6lja samma
laddningsalgoritm och laddningssteg. Mastern valjs slumpmassigt (kan ej stéllas in av anvandaren) sa det ar viktigt att alla
laddare anvander samma laddningsinstaliningar. Under synkroniserad laddning laddar varje laddare upp till sin egen maximala
laddningsstrom (det ar inte majligt att stalla in en maximal laddningsstrom for hela natet). Fér mer information se Synkroniserad
laddning - mer information.

Den har videon ar en introduktion till Smart Battery Sense och vissa funktioner i VE.Smart Network:

https://lwww.youtube.com/embed/v62wCfXaWXY

5.5.1. Uppsittning av VE.Smart Network

Designanmarkningar for VE.Smart Network:

Det kan endast finns en produkt i natet som Gverfor batterispanning och/eller batteritemperatur. Det &r inte mgjligt att anvanda en
batteriévervakare tillsammans med en Smart Battery Sense, eller flera av dessa enheter.

For att natet ska vara operativt maste alla sammankopplade enheter vara inom rackhall for Bluetooth-6verféring mellan dem.

Maximalt 10 enheter kan forenas i ett VE.Smart Network.

Vissa aldre enheter kanske inte stodjer VE.Smart Networking, for mer information se: Begransningar .

Instéllning av nétet

Nar du staller in natet ska du forst stalla in Smart Battery Sense eller batteriovervakaren, och darefter 1agga till en eller flera
solcellsladdare eller AC-laddare till natet.

Alla solcellsladdare och AC-laddare maste ha samma laddningsinstéllningar. Det enklaste sattet att gora detta ar att anvanda
en forinstalld batterityp eller en sparad anvandardefinierad batterityp. Ett varningsmeddelande #66 visas om det férekommer
skillnader mellan enheternas laddningsinstallningar.

For att satta upp ett nytt nat:

Oppna appen VictronConnect.

Valj en av de enheter som ska bli del av det nya VE.Direct network.
Ga till installningssidan genom att klicka pa kugghjulet -3

Klicka pa "VE.Smart Networking”.

Klicka pa "create network” (skapa nat).

Ange ett namn pa det nya natet.

Klicka pa "save” (spara).

Vénta pa bekraftelsen att natet har stallts in och klicka pa "OK”.
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» Gatill nasta stycke om hur man sammanlankar flera enheter i natet om fler enheter ska laggas till det har natet.

For att 1agga till ytterligare enheter i ett existerande nat:

+ Oppna appen VictronConnect. Vilj en enhet som ska bli del av det nya VE.Direct network.

Ga till instaliningssidan genom att klicka pa kugghjulet .

* Klicka pa "VE.Smart Networking”.

« Klicka pa "join existing” (ga med i befintligt).

» Valj det ndt som enheten ska laggas till i.

» Vanta pa bekraftelsen att natet har stallts in och klicka pa "OK”.
» Upprepa steget ovan om fler enheter ska laggas till i natet.

For att Idmna ett nat:

+ Oppna appen VictronConnect.

» Valj en enhet som ska tas bort fran VE.Direct network.

« Ga till instalningssidan genom att klicka pa kugghjulet %% .
+ Klicka pa "VE.Smart Networking”.

+ Klicka pa "leave network” (lamna nat).

Kontrollera nétet

Nar natet ar upprattat kommunicerar alla enheter med varandra. Den aktiva LED-lampan pa varje ansluten enhet blinkar nu var
fiarde sekund. Det ar ett tecken pa att enheten aktivt kommunicerar med natet.

Klicka pa VE.Smart-symbolen ©- i huvudskarmen bredvid "solar dail”, fér att kontrollera om en enskild enhet kommunicerar med
natet. Ett pop-up-fonster visar anslutningsstatus och de delade parametrarna.

VE.Smart networking

This product is configured for
VE.Smart networking and is receiving
the following data from the network.
Battery voltage

Battery temperature

Synchronised charging is active and
charge data is shared between same
type chargers on the network.

VE.Smart network pop-up

For att kontrollera om alla enheter aktivt kommunicerar till samma VE.Smart Network, ga till instaliningssidan pa en av de
anslutna enheterna och klicka pa "VE.Smart Networking”. En skarm visar vilka enhetsparametrar pa den har enheten som delas
och alla andra enheter som &r anslutna till samma nét.

(M), Vitron energy
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Mer information

Se manualen for VE.Smart for mer information.

& VE.Smart Networking

@-o VE.Smart Networking
Configured for (52¢8) network

LEAVE NETWORK

g SmartSolar HQ20183X2JX

MPPT VE Can 250/85 - 3.02

HQ20183X2JX

Using external battery voltage and temperature
sense from:
SmartBatterySense HQ1913163MS5 -
HQ1913163M5

|T| Synchronised charging

IN RANGE FOR THIS DEVICE

f} SmartBatterySense HQ1913163M5 .l @
12/24/48V - v1.05
HQ1913163M5

g SmartSolar HQ17466L6GA
MPPT 75/15-v1.54
HQ17466L6GA

VE.Direct Smart
MPPT 100/15-v1.54
HQ1705Y7WJIV.

Exempel pa ett VE.Smart Network
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6.1. Uppstart

Solcellsladdaren férses med stréom direkt nar den ansluts till ett batteri och/eller en solcellspanel. Nar solcellsladdaren
ar forsedd med strém kan den kommunicera via VE.Direct-porten och Bluetooth. Solcellsladdarens data kan avlasas och
installningskonfigurationer kan géras med VictronConnect eller tillvalsskarmen.

Solcellsladdaren pabdérjar batteriladdning sa fort som solcellsspanningen ar 5 V hégre an batterispanningen. For att laddningen
ska fortgdr maste solcellsspanningen maste forbli minst 1 V hogre &n batterispanningen.

6.2. Batteriladdning

Laddningsregulatorn startar en ny cykel varje morgon, nar solen bdrjar lysa och nar solcellsspanningen ar 5 V hogre én
batterispanningen.

Standardmetod for att faststalla langd och slut pa absorption for blybatterier

En solcellsladdares laddningsalgoritm beter sig annorlunda an den i en AC-ansluten batteriladdare. Las det har avsnittet i
handboken noggrant for att forsta hur solcellsladdaren beter sig och f6lj alltid rekommendationerna fran din batteritillverkare.

0 Spanningsvardena som anges i det har kapitlet ar for 12 V-system, multiplicera med 2 for 24 V-system och
med 4 for 48 V-system.

Som standard beréknas absorptionstiden pa batterispanningen vid tomgang i borjan av varje dag, baserat pa foljande tabell:

Batterispanning vid uppstart Multiplikator Maximal absorptionstid

<119V x1 6 tim
11,9v-12,2V x 0,66 4 tim.
12,2v-12,6 V x 0,33 2 tim.
>12,6V x 0,16 1 tim.

Standard absorptionsspéanning ar 14,4 V och standard floatspanning ar 13,8 V
Berakningen av absorptionstiden startar nar enheten vaxlar fran bulk till absorption.

MPPT-solcellsladdare avslutar absorption och vaxlar till float nar batterispanningen sjunker under troskelvardet for 1ag strom,
"svansstrommen”. Som standard ar vardet for svansstrom 2A.

Standardinstallningarna (spanningar, absorptionstid, multiplikator och svansstrém) kan andras med appen VictronConnect.
Det finns tva undantag fran normal drift:

» Nar enheten anvands i ett ESS-system ar solcellsladdaralgoritmen inaktiv och den foljer istéllet kurvan enligt order fran
vaxelriktare/laddaren.

» For CAN-bus-litiumbatterier, som BYD, sager batteriet at systemet, inklusive solcellsladdaren, vilken laddningsspanning som
ska anvandas. Den har laddningsspanningsgransen (CVL efter engelskan Charge Voltage Limit) ar t.o.m. dynamisk for vissa
batterier, den andras 6ver tid baserat pa exempelvis maximal cellspanning i paketet och andra parametrar.

Variationer i det forvantade laddningsbeteendet

« Paus i absorptionstidraknaren.

Absorptionstidsraknaren startar nar den konfigurerade absorptionsspanningen uppnas och pausar nar utgangsspanningen ar
under den konfigurerade absorptionsspanningen. Ett exempel pa nar spanningen sjunker ar nar solcellseffekten ar otillracklig
(pa grund av moln, trad, byggnader) for att ladda batteriet och férse belastningarna med strom.

.

Aterstarta laddningsprocessen:

Laddningsalgoritmen startar om ifall laddningen har stoppats i en timme. Detta kan intraffa nar solcellsspénningen sjunker
under batterispanningen pa grund av daligt vader, skugga eller dylikt.

Batteriet laddas eller laddas ur innan solcellsladdning pabdrjas:

Den automatiska absorptionstiden baseras pa batterispanningen vid batteristart (se tabell). Den har uppskattningen kan

vara felaktig om det finns nagon ytterligare laddningskalla (t.ex. Generator) eller belastning pa batterierna. Detta ar ett
férekommande problem i standardalgoritmen. | de flesta fall &r dock fortfarande battre an en fast absorptionstid oberoende
av andra laddningskallor eller batteristatus. Det ar mgjligt att kringga den fabriksinstallda absorptionstidsalgoritmen genom att
stélla in en fast absorptionstid nar man programmerar solcellsladdningsregulatorn. Tank pa att detta kan leda till 6verladdning
av batterierna. Kontakta din batteritillverkare fér rekommenderade installningar.
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« Absorptionstid faststélld av svansstrom:

For vissa anvandningsomraden kan det vara battre att avsluta absorptionstiden enbart baserat pa svansstrommen. Detta kan
uppnas genom att 6ka den fabriksinstallda absorptionstidsfaktorn (Varning: svansstrommen pa blybatterier minskar inte till noll
nar batterierna ar fulladdade och den har "aterstdende” svansstrommen kan 6ka avsevart nar batterierna blir gamla).

Standardinstallning for LiFePO4-batterier

Standard absorptionsspanning ar 14,2 V (28,4 V, 56.8 V) och absorptionstiden ar fast och instélld pa tva timmar. Floatspanningen
arinstalld pa 13,5 V (27 V, 54 V). Utjamning ar inaktiv. Svansstrommen ar installd pa 0 A sa att hela absorptionstiden ar
tillganglig for cellbalansering. Temperaturkompensationen ar inaktiverad och avstéangning vid lag temperatur ar installd pa 5.
Dessa instéllningar ar de rekommenderade instéllningarna for LiFePO4-batterier, men de kan justeras om batteritillverkarens
specifikationer rekommenderar nagon annat.

Aterstillning av laddningsalgoritm:

Standardinstalliningen for att starta om laddningscykeln ar Vbat < (Vfloat — 0,4 V) for blybatterier och Vbat < (Vfloat — 0,1 V) for
LiFePO4-batterier, i en minut. Dessa varden ar fér 12 V-batterier, multiplicera med tva for 24 V och med fyra for 48 V.

6.3. Automatisk utjamning

A Jamna inte ut gel- , AGM-, VRLA- eller litiumbatterier.

Utjamning kan skada batteriet om det inte ar avsett for en utjgmningsladdning. Kolla alltid med
batteritillverkaren innan du utfér en utjamning.

Automatisk utjamning ar som standard inaktiverad. Nar den ar aktiv kan du andra denna installning till ett nummer mellan 1 (varje
dag) och 250 (en gang var 250:e dag).

Nar automatisk utjamning ar aktiverad kommer absorptionsladdningen atféljas av en konstant stromperiod med begransad
spanning. Strommen ar som standard begransad till 8 % av bulkstrommen och den kan justeras mellan 0 % och 100 %.
Bulkstrommen ar som standard installd pa den maximala laddningsstrommen som solcellsladdaren klarar av, om inte en lagre
laddningsstrom har valts.

Maximal utjamningslangd ar som standard installd pa en timme och kan konfigureras mellan 0 minuter och 24 timmar. Den
automatiska utjdmningen avslutas nar spanningsgrénsen har uppnatts eller nar den instéllda maximala utjamningslangden har
uppnatts, vilkken som an infaller forst.

Om den automatiska utjamningen inte har avslutas pa en dag kommer den inte att aterupptas nasta dag. Nasta utjamningstillfalle
sker enligt den faststallda dagsintervallen.

6.4. Litiumbatterier

Litiumjarnsulfatbatterier (LiFePo4) maste inte vara fulladdade for att férhindra for tidiga avbrott. Standardinstéllningarna
(rekommenderade) for litium ar:

m 12 V-system. 24 V-system. 48 V-system.

Absorptionsspanning 14,2V 28,4V 56,8 V
Absorptionstid 2 tim. 2 tim. 2 tim.
Floatspanning 13,2V 26,4V 52,8V

Dessa installningar kan justeras.

6.5. Procedur for avstangning och omstart

Solcellsladdaren ar alltid aktiv nar solcells- och/eller batteriterminalerna ar férsedda med strém. Det finns ingen av/-pa-brytare pa
solcellsladdaren.

For att stdnga av solcellsladdaren bor du utféra dessa steg i féljande ordning:

1. Koppla bort solcellsférsorjningen fran solcellsladdaren genom att stdnga av solcellsférsérjningen eller genom att ta bort
sakringen/sakringarna.

2. Koppla bort batteriférsorjningen fran solcellsladdaren genom att stanga av batteriférsorjningen eller genom att ta bort
sakringen/sakringarna.

For att starta om solcellsladdaren bor du utféra dessa steg i féljande ordning:

1. Anslut batteriférsoérjningen till solcellsladdaren genom att sla pa batteriférsérjningen eller genom att satta i sakringen/
sakringarna.
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2. Anslut solcellsforsorjningen till solcellsladdaren genom att sla pa solcellsférsorjningen eller genom att satta i sakringen/
sakringarna.

6.6. Underhallsprocedur

Solcellsladdaren kraver inget regelbundet underhall.
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7. Overvakning

Det har kapitlet beskriver alla olika 6vervakningsmetoder och for varje metod, hur man far tillgang till livedata, historikdata och fel.

7.1. LED-indikationer

Solcellsladdaren har tre LED-lampor for att ange driftstatus, en bla, en gron och en gul. Dessa LED-lampor anger
laddningsstegen bult, absorption och float, men de anvands aven for att ange andra laddningssituationer och feltillstand.

Fel anges med en kombination av LED-lampor som &r pa, av eller blinkar. Varje LED-kombination har en betydelse och anger
antingen normal funktion eller ett fel.

Symbol Betydelse
. Permanent pa

Blinkar
O Av

Oversikt av LED-indikationer:

Driftlage Bulkdiod Absorptionsdiod Float-diod

Laddar ej
Bulk’

Absorption?

Manuell utjdmning (blinkar
vaxelvis)?

Automatisk utjamning?

O0©®0ee
@0 OOOO0

Float?

1. Bulklampan blinkar snabbt var tredje sekund om systemet ar stromsatt men det inte finns tillrackligt med kraft for att borja
ladda.

2. LED-lamporna kanske blinkar var fjarde sekund for att visa att laddaren mottar data fran en annan enhet och det kan vara en
GX-enhet (ESS) eller en VE.Smart Network-lank via Bluetooth.

Fellage Bulkdiod Absorptionsdiod Float-diod
For hég laddningstemperatur O

Overstrém i laddare
o] anning i ladd Il
p;/:;lspannlng i laddare eller O

VE.Smart networking- eller BMS-
fel O O

Internt fel, kalibreringsproblem,

instéllningsdata har forlorats eller O

problem med stromsensorn.

Se Victrons Toolkit-app for den senaste och mest uppdaterade informationen om LED-blinkkoderna. Appen finns tillganglig for
Apple och Android. Appen kan laddas ner fran respektive appbutiker eller alternativt genom att folja nedladdningslankarna pa var
nedladdningssida.

(1) victron eneray
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7.2. Felkoder

Nar ett fel uppstar visas en felkod via VictronConnect, en skarm, en GX-enhet eller pa VRM. Varje nummer motsvarar ett specifikt
fel.

Se bilagan fér en komplett lista dver felkoder och deras betydelse. Oversikt av laddarfelkoder..

7.3. Overvakning via appen VictronConnect

Appen VictronConnect kan anvandas for att 6vervaka solcellsladdaren, se dess historiska varden och om det finns nagra
driftvarningar eller fel.

Det har kapitlet forklarar den specifika anvandningen av appen VictronConnect med solcellsladdaren. Vi hanvisar till den
allmanna VictronConnect-manualen fér information om appen VictronConnect i sig, sdsom hur man installerar appen, hur man
ansluter den till solcellsladdaren, hur man uppdaterar fast programvara m.m.

S Nar vi hanvisar till batterispanning i det har kapitlet avses ett 12 V-batteri.

For att fa varden for 24 V, 35 V eller 48 V-batterier, multiplicera 12 V-vardena med tva, tre eller fyra.

7.3.1. Statusskarm VictronConnect

Statusskarmem visar solcellsladdarmodellen tillsammans med live solcellsinformation.

+ MPPT 280,100

STATUS

TLOOV

79,34

57,10y

Smart network

» Forekomsten av symbolen for VE.Smart Network ©- visar att solcellsladdaren &r konfigurerad for VE.Smart Networking och att
den mottar batteritemperatur och/eller batterispanning fran Smart Network.

Solceller

» Solcellsmataren visar solcellsutmatningen i férhallande till den maximal uteffekten som solcellsladdaren kan generera vid den
installda batterispanningen och den visar det dynamiska realtidsvardet for solcellspanelens utgangseffekt.

» Solcellsspanningen som mats upp vid solcellsladdarens solcellsterminaler
+ Solcellsstrommen som flyter fran solcellspanelen in i solcellsladdaren.
Batteri

+ Batterispanningen som méats upp vid solcellsladdarens batteriterminaler

» Strommen som flyter fran solcellsladdaren in i batteriet.

« Batteritillstdndet anger batteriladdningssteget eller om extern styrning ar aktiv. Dessa ar de mdgjliga tillstanden:
Bulk

| det hér steget levererar solcellsladdaren s& mycket laddningsstrom som méjligt for att snabbt ladda batterierna. Nar
batterispanningen uppnar instéllningen for absorptionsspanning aktiverar solcellsladdaren absorptionssteget.
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Absorption

| det har steget vaxlar solcellsladdaren till det konstanta spanningslaget, dar en foérinstalld absorptionsspanning tillampas.

Nar laddningsstrommen sjunker under 2A eller om den for installda absorptionstiden har gatt ut ar batteriet fulladdat och
solcellsladdaren gar in i floatsteget. Observera att nar en automatisk utjamning utférs kommer detta ocksa att rapporteras som
absorption.

Float

| detta skede tillampas floatspanningen pa batteriet for att bibehalla denna i ett fullstandigt laddat lage. Nar batterispanningen
sjunker under floatspanning i minst en minut startas en ny laddningscykel.

Extern styrning
Detta visas nar en annan enhet styr solcellsladdarens laddningsbeteende, och kringgar dess vanliga laddningsalgoritm.
Exempelvis nar solcellsladdaren styrs av ett ESS-system eller ett reglerat batteri.

» Om laddaren inte laddar visas ett meddelande "Varfér ar laddaren av?”. Nar du klickar pa meddelandet 6ppnas ett nytt fonster
med mer information om varfor solcellsladdaren inte laddar.

Virtuell belastningsutgang

« Status pa den virtuella belastningsutgangen, som satts pa eller sténgs av.

7.3.2. Historikskdarm VictronConnect

Historikskdrmen visar en sammanfattning av alla data som har samlats in de senaste 30 dagarna. Svep skarmen till vanster eller
hoger for att se nagon av de tidigare 30 dagarna.

MPPT 250/100

STATUS HISTORY

16.18kWh  13.65kWh
5770W 5844W
8654V B87.66V

7270V 58.44V
49.44V 5006V

#\ Total 1215kWh

® Since cleared 1154kWh ’

Klicka pa den fragmenterade fyrkantsikonen for att vaxla mellan portratt- eller landskapsskarmpresentation, Liellerar, langst
upp pa skarmen.

Den dagliga loggen visar:

» Solcellsproduktion: Energin (Wh) som har omvandlats den dagen.
» Solcell Pmax: Maximal effekt (W) registrerad under dagen.
» Solcell Vmax: Hogsta spanning (V) fran solcellspanelen under dagen.

» Batteri max och min: Den forsta siffran visar den maximala batterispanningen (Vmax) fér dagen. Siffran under visar den
minimala batterispanningen (Vmin) fér dagen.

» Fel: Visar det dagliga antalet fel, om nagra. Klicka pa den orange punkten for mer information om fel(en). Du kan behéva dra
upp skarmen pa din enhet for att se felen.

« Livstidstotal: Har visas den totala mangd energi som har omvandlats av installationen (W och som inte gar att aterstalla).
» Sedan aterstallning: Har visas hur mycket energi som har omvandlats av installationen sedan den senaste rensningen.

Om du klickar pa nagon stapel (dag) i diagrammet utdkas informationen. Den visar tid och procent av solcellsladdarens totala
laddningstid i varje laddningssteg, bulk, absorption och float.
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Du kan anvanda laddningstiderna for att se om solcellspanelen ar av ratt storlek for dina behov. Ett system
@ som aldrig nar floatsteget kan behdva fler paneler. Eller kanske maste belastningen minskas?

Historiken kan exporteras som en kommaseparerad fil (CSV) genom att klicka p4 symbolen med de tre prickarna < eller
spara-symbolena langst upp till hdgre pa historikskdrmen. Symbolen varierar beroende pa vilken plattform VictronConnect
anvands.

Historiken kan aterstallas genom att klicka pa klockan med en piIsymboI@ langst upp till hdger pa historikskarmen.

7.3.3. Felrapportering med VictronConnect

VictronConnect anger aktiva fel under tiden VictronConnect ar aktivt ansluten till solcellsladdaren. Felet visas i ett pop-up-fonster i
statusskarmem tillsammans med felnummer, namn och en kort felbeskrivning.

VictronConnect visar aven historiska fel. Ga till "historik”-fliken och titta Iangst ner pa varje dags kolumn for att se dessa fel. Om
det finns ett fel visas en orange punkt.

4  SmartSolar HO174660D03 £

STATUS HISTORY TRENDS

1215kWh

1 54k_Wh)

Aktivt fel och historiskt fel

7.4. Overvakning via en GX-enhet och VRM

Om solcellsladdaren ar ansluten till en GX-enhet kan alla data nas via GX-enheten. GX-enheten meddelar &ven om det uppstar
nagra larm eller fel i solcellsladdaren.

Se handboken for GX-enheten for mer information.

< Notifications 2 08:38 < Overall history 7 08:40
SmartSolar Charger MPPT 75/10 Maximum PV voltage 75.51v
Alarm 2020-09-16 08:36 Maxi b I 13.08v

#33 Input high voltage aximum battery voltage 3.9
Minimum battery voltage 13.13v
Last error #33 Input high voltage
2nd Last Error #0 No error
3rd Last Error #0 No error

@) 4l Pages v = Menu

GX-enhet som visar larmmeddelande och historiska fel.

Om GX-enheten ar ansluten till Victron Remote Monitoring (VRM) portal kan solcellsladdaren 6vervakas pa distans via internet.

All solcelldata, alla larm och fel kan nas via VRM-portalen och alla solcellsladdarinstaliningar kan &ndras pa distans via VRM-
portalen med appen VictronConnect.

Alarm logs for Margreet test bench CCGX 2

33 - Input voltage 100 high

Solar Charger [256]  Automatic

Loggning via VRM av solcellsladdarlarm

Overvakning
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Den har produkten har en femarig begransad garanti. Denna begransade garanti tacker defekter i material och tillverkning av
denna produkt och har en varaktighet av tre ar fran datum av det ursprungliga inképet av denna produkt. For att reklamera

maste kunden returnera produkten tillsammans med kvitto pa inképet till den plats dar inkdpet gjordes. Den begrénsade garantin
tacker inte skador, forsamring eller fel orsakade av andringar, felaktig eller oférnuftig anvandning, férsummelse, exponering mot
fukt, eld, felaktig emballering, blixtnedslag, spanningstoppar eller andra naturfenomen. Denna begransade garanti tacker inte
skada, foérsdmring eller funktionsfel som ar orsakade av reparationer, utférda av nadgon som inte ar auktoriserad av Victron Energy
att utféra sadana reparationer. Om instruktionerna i den har handboken inte foljs ogiltigférklaras garantin. Victron Energy ar

inte ansvariga for foljdskador som uppstatt vid anvandning av denna produkt. Maximalt ansvar for Victron Energy under denna
begransade garanti ska inte 6verskrida det verkliga inkdpspriset for produkten.
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9. Felsokning och support

Las i det har kapitlet vid ovantat beteende eller om du missténker nagot fel pa produkten.

Processen for felsékning och support ar for att forst undersdka de vanliga problem som beskrivs in det har kapitlet.

Om felet inte gar att atgarda trots detta bor du kontakta din aterforsaljare for teknisk support. Om du inte kanner till inképsplatsen
hanvisar vi till webbsidan for Victron Energy Support..

9.1. Regulatorn fungerar inte
For att regulatorn ska fungera maste den vara forsedd med strom.
Regulatorn férses med strom om det finns ett batteri och/eller solcellsenergi.

Nar regulatorn forses med strom kan VictronConnect anvandas for att: kontrollera regulatorstatus, kontrollera fel, uppdatera fast
programvara och/eller gora eller andra installningar.

Nar den ar forsedd med strom och ar i drift lyser eller blinkar regulatorns LED-lampor och den kan kommunicera med
VictronConnect via Bluetooth (Smart-modeller) eller via VE.Direct-porten (alla modeller).

Om enheten inte férses med strdm kan du anvéanda det har kapitlet for att kolla méjliga orsaker till varfér regulatorn inte fungerar.

9.1.1. Visuell kontroll
Innan du gor en elektrisk kontroll &r det en bra idé att visuellt kontrollera solcellsladdaren ifall den har blivit skadad.

» Kolla efter mekaniska skador, brannméarken eller vattenskador. Denna typ av skada tacks vanligtvis inte av garantin.

+ Kolla batteriterminalerna och solcellsterminalerna. Se féljande stycke om det finns brannmarken pa terminalerna eller om
kablar eller kontaktdon har smalt: "Solcellskabelanslutning brand eller smalt”. | de flesta fall tacks inte denna typ av skada av
garantin.

» Kontrollera om det finns nagra brann- eller smaltmarken pa holjet eller om det luktar brant (hdgst otroligt). Om sa ar fallet,
kontakta kundtjansten hos din Victron-aterforsaljare eller leverantor. Beroende pa orsaken ar det méjligt att denna typ av skada
inte tdcks av garantin.

9.1.2. Batterforsojningskontroll

Kontrollera om solcellsladdaren tar emot batteriférsérjning.

Det vanliga sattet att kolla batterispanningen ar via appen VictronConnect, en skarm eller en GX-enhet. | det har fallet fungerar
dock inte regulatorn sa batterispanningen maste matas manuellt. Mat batterispanningen vid solcellsladdarens batteriterminaler
genom att anvanda en multimeter.

Solar charge controller

Métning av batterispdnningen vid regulatorns batteriterminaler
Anledningen till att du ska méata batterispanningen vid solcellsladdarens terminaler ar for att utesluta potentiella problem med
kablar, sakringar och/eller kretsbrytare som ar belagna pa vagen mellan batteriet och regulatorn.

Gor foljande beroende pa resultatet av matningen:

Batterispanning w Atgird att vidta

. T Aterstall batterifrsoriningen.
Ingen spanning Ej stromforsedd ) o
Se kapitel: "Batterférsojningsproblem”
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Batterispanning Driftstatus Atgird att vidta

L L Det kan vara nagot fel pa regulatorn.
Korrekt spanning Ej strémférsedd o o .
Kontakta din Victron-aterforsaljare eller leverantor.

Strémférsedd men Anslut solcellsstrom och kontrollera om batteriladdningen pabdérjas. Om

Korrekt spanning laddar inte det inte gor det, se kapitel: "Batterier laddas inte”.

9.2. Batterier laddas inte

Det har kapitlet anger alla méjliga orsaker till varfor solcellsladdaren inte laddar batterierna samt de steg du kan ta for att atgarda
problemet.

Det finns ett flertal orsaker till varfor solcellsladdaren inte laddar batterierna.
Till exempel:

» Problem med batteriet, solcellspanel eller systemkablar.
» Felaktiga installningar.

» Solcellsladdaren styrs externt.

» Naturligt batteribeteende.

| vissa av dessa fall visar appen VictronConnect, Iangst ner pa statusskarmen, en klickbar lank med texten "varfor ar laddaren
avstangd”. Om du klickar pa lanken visas en forklaring till varfor laddaren ar avstangd.

4+ SmartSolar HO17334C750 X

aTaTUS HESTORY TRENDE

13.14V

0.00A
Off

VictronConnect - lank till "varfér &r laddaren avstdngd”.

9.2.1. Omvand batteripolaritet

Omvand polaritet ar nar den positiva och den negativa batterikabeln av misstag har férvaxlats. Den negativa batterikabeln har
kopplats till solcellsladdarens positiva terminal och den positiva batterikabeln har kopplats till solcellsladdaren negativa terminal.

g eron ey e ey

‘SmartSolar charge controlier ‘Smartsolar charge controller
PPT

MPPT

Exempel pa korrekt och inkorrekt (omvénd) batteripolaritet

(M), Vitron energy
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Var medveten om att en réd kabel eller en positivt markt kabel inte nédvandigt betyder att kabeln faktiskt ar
positiv. En felaktig dragning eller etikettering kan ha skett nar solcellsladdaren installerades.

Solcellsladdaren ar inte skyddad mot omvand batteripolaritet och ingen skada som orsakas av detta téacks av garantin.

Omvand batteripolaritet kan i ovanliga fall atféljas av en trasig batterisakring (en som sitter i batterikabeln). Men i de flesta

fall gar den ultrasnabba interna sékringen inne i solcellsladdaren for att sékerstalla en vederborlig felsaker situation. Den har
interna sakringen gar oftast fore den externa sakringen. Den interna sakringen ar placerad i en icke-underhallsbar del av
solcellsladdaren. Det ar inte majligt att byta ut eller reparera den har sékringen. Den har sakringen gar om ett internt fel uppstar
och att byta ut sakringen atgardar inte det interna felet.

{ Q Kontrollera alltid batteripolariteten innan du ateransluter batterikablarna till solcellsladdaren.

9.2.2. Omvand solcellspolaritet

Om enheten ar installerad inom de publicerade specifikationerna &r solcellsingangen internt skyddad mot omvand
solcellspolaritet.

| handelse av omvand solcellspolaritet meddelar inte solcellsladdaren nagot fel. Det enda sattet att veta att det har intraffat ar
genom féljande tecken:

» Regulatorn laddar inte batterierna.
» Regulatorn blir varm.
» Solcellsspanningen ar valdigt l1ag eller noll volt.

Kolla i sa fall efter omvand polaritet genom att anvéanda en multimeter genom att dubbelkolla att den positiva solcellskabeln ar
ansluten till den positiva solcellsterminalen och att den negativa kabeln ar ansluten till den negativa terminalen.

9.2.3. Fullt batteri

Nar batteriet ar fulladdat slutar solcellsladdaren att ladda eller minskar kraftigt laddningsstrommen.
Detta sker i synnerhet nar DC-belastningarna i systemet samtidigt inte férbrukar nagon strom fran batteriet.

For att ta reda pa batteriets laddningsstatus (SoC) kan du kolla batteriévervakaren (om en sadan finns) eller alternativt kontrollera
vilket laddningssteg regulatorn befinner sig i. Observera aven att solcellscykeln (kort) gar igenom dessa laddningssteg i borjan av
den dagliga laddningscykeln.

* Bulksteget: 0-80 % SoC

» Absorptionssteget 80-100 % SoC

* Float-eller forvaringssteget: 100 % SoC

Tank pa att det kan handa att solcellsladdaren tror att batteriet ar fulladdat men att det i verkligheten inte ar det. Detta kan intraffa

nar laddningsspanningarna har stallts in for lagt vilket far solcellsladdaren att for tidigt vaxla till absorptions- eller floatsteget.

9.2.4. Laddaren ar inaktiverad
Kontrollera appen VictronConnect for att sakerstalla att laddaren ar aktiverad.
Charger enabled .

Instéllning i VictronConnect for att aktivera/inaktivera laddare

9.2.5. Solcellsspanning for lag

Solcellsladdaren pabdrjar batteriladdning sa fort som solcellsspanningen &r 5 V hégre an batterispanningen. Néar laddningen har
inletts maste solcellsspannigen vidhallas 1 V hégre an batterispanningen for att laddningen ska fortsatta.

Kontrollera solcells- och batterispanning

n VARNING: Beroende pa modellen av laddningsregulator kan solcellsspanningen vara upp till 450 VDC.
Spanningar 6ver 50 V anses oftast vara farliga. Kolla dina lokala elsékerhetsforeskrifter for exakta foreskrifter.
Farliga spanningar far endast hanteras av kvalificerade tekniker.

1. Anvand appen VictronConnect, en solcellsladdarskarm eller en GX-enhet fér att kontrollera batterispanningen och
solcellsspanningen.
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Voltage

Current

Voltage

Current

2. Om det tidigare steget inte gar att genomféra bor du mata batteri- och solcellsspanningen vid solcellsladdarterminalerna med
en multimeter istéllet.

gy victron sneray

Solar charge controller

MPPT

L2

3. Jamfor bada spanningarna, solcellsspannigen maste vara 5 V hégre an batterispanningen for att laddningen ska pabérjas.

\.

Orsaker till noll eller lag solcellsspénning:

Ej tillracklig med solljus till solcellspanelerna:

» Natt.

» Molntacke eller daligt vader.

» Skuggning - se det har blogginlagget om skugga fér mer information.

* Smutsiga paneler.

+ Arstidsskillnader.

 Felaktig orientering och/eller lutning.

Problem med en panel eller panelkablar:

» Mekaniska eller elektriska problem med en enskild panel (eller flera paneler).

» Kabelproblem.

» Trasiga sakringar.

+ Oppna eller trasiga kretsbrytare.

» Problem med delare (splitter) eller kombinerare, eller dessa anvénds pa ett felaktigt satt.
Problem med solpanelens design:

 Fel i konfigureringen av solcellspanelkopplingen - inte tillrackligt manga paneler i en serierad.

Omvand solcellspolaritet:

» Den positiva och den negativa kabeln har férvaxlats vid anslutningen till regulatorn, Ias nasta stycke: "Omvand
solcellspolaritet”.

9.2.6. For lag batterispdnningsinstéllning

Batteriet laddas inte om instéllningen av "batterispanning” i appen VictronConnect ar installd pa en lagre spanning an den faktiska
systemspanningen.

Kontrollera att batterispanningen &r korrekt instélld i solcellsladdarens instaliningar. Batterispanningsinstéllningen maste matcha
batteriets spanning.

(M), Vitron energy
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Ga till regulatorinstéliningarna i VictronConnect for att fa tilligang till instaliningen "batterispanning” och klicka darefter pa "batteri’-
installningsmenyn.

Installningen for "batterispanning” ar langst upp i menyn for batteriinstaliningar. Beroende pa regulatormodellen kan 12, 24, 36
eller 48 V valjas.

Om appen VictronConnect inte ar tillganglig och en skarm anvands, hanvisar vi till skdrmmanualen fér information om hur kan
kollar eller andrar den har installningen.

Battery voltage VAT 4

VictronConnect batterispdnningsinstéllning

9.2.7. Styrning av en extern enhet
Solcellsladdaren kan styras av en extern enhet. Den externa enheten kan stoppa eller minska laddningsstréommen till batteriet.
Det finns olika typer av extern styrning:

» Reglerade batterier eller en vaxelriktare/laddare i ett externt styrningssystem kan styra solcellsladdaren via en GX-enhet.
Batteriet bestdmmer om laddning ar tillaten och nar den ar det, vilken laddningsspanning och strém som anvands. Om den
externa styrningen ar aktiv visas detta i appen VictronConnect och dven pa GX-enheten.

Battery

% Voltage 5417V

@ Current 290A

9 State External control

+ BMS for ett reglerat batteri kan direkt sla pa eller av laddaren via en VE.Direct icke-inverterande pa/av fjarrkabel. Den har
kabeln ar ansluten till VE.Direct-porten. BMS kan stanga av laddaren via den har kabeln.

Om laddningsinstallningarna ar korrekt installda och om battericellerna ar balanserade borde aldrig BMS inte tillata laddning.
BMS tillater inte laddning nar cellspanningen pa en (eller flera) battericeller ar for hdg eller nar avstangning vid lag temperatur
ar aktiverad och batteritemperaturen har sjunkit under temperaturgransvardet.

9.2.8. Batterforsojningsproblem

For att solcellsladdaren fullsténdigt ska fungera som en batteriladdare maste den vara ansluten till ett batteri.

Aven om det kanske ser ut som att solcellsladdaren ar ansluten till batteriet &r det mycket méjligt att regulatorn inte mottar
batteriférsorjningen, det finns ingen spanning vid batteriterminalerna pa solcellsladdaren.

Mdjliga orsaker kan vara:

*+ Losa eller saknade kablar.

» Losa kabelanslutningar, eller daligt pressade kabelterminaler.
» En trasig eller (saknad) sakring i batteriférsorjningskabeln.

» Oppen (eller trasig) kretsbrytare i batteriférsérjningskabeln.

» Saknade eller felaktigt kopplade batterikablar.

Kontroll av batterispédnning

1. Anvand appen VictronConnect, en ansluten skarm eller en GX-enhet for att ta reda pa regulatorns batteriterminalspanning.
Anvand istallet en multimeter om dessa inte ar tillgangliga for att mata batterispanningen vid regulatorns terminaler.

1 e ooy

Solar charge controller

2. Anvand en multimeter for att mata spanningen vid batteriterminalerna.
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+:
|

3. Jamfor de tva spanningarna.

4. Om batterispanningen och regulatorspanningen inte &r samma maste du undersdka vad det beror pa. Folj vagen fran
regulatorn till batteriet for att undersdka vad orsaken kan vara.

Batterférsoérjningskontroll

1. Kontrollera och bekrafta att alla kablar ar korrekt anslutna och att inga kabelanslutningsfel har gjorts.
2. Kontrollera om alla kabelanslutningar ar val fasta och ha de maximala vridmomenten i atanke.
3. Kontrollera om alla kabelskor eller kabelterminaler har satts i korrekt.

4. Kontrollera sékringar och/eller kretsbrytare.

Om en trasig sakring upptacks maste du forst sakerstalla att batteripolariteten ar korrekt kopplad innan du
byter ut sakringen. Se nasta stycke fér mer information om omvand batteripolaritet.

9.2.9. Solcellsspénning for hog

Solcellsspanningen far aldrig dverstiga solcellsladdarens maximala spanningskapacitet. Den maximal solcellsspanningen anges i
tryck pa fronten eller pa sidan av regulatorns hélje samt i produktspecifikationen.

Solcellsladdaren slutar ladda om solcellsspanningen éverstiger den maximala spanningskapaciteten. Samtidigt visar den ett
overspanningsfel #33 och LED-lamporna for absorption och float blinkar snabbt.

Laddningen aterupptas inte forran solcellsspanningen sjunker 5 V under den maximala spanningen.

Titta &ven pa historiken i appen VictronConnect, solcellsladdarskarmen eller GX-enheten nar du utreder problem med fér hog
spanning. Kolla den hdg solcellsspanningen for varje dag (Vmax) och kolla aven efter tidigare varningen om éverspanning.

%  SmarSoclar HO174660D03 2
STATUS MISTORY TRENDS

2 e #33 PV ovar-valtage VB

1215kWh

n Edk_Wh)

VictronConnect: skdrmdump av ett fel #33 och en skdrmdump av historiken som visar ett fel

Kontrollera solcelllspanelens kapacitet for spanning vid éppen krets (VOC). Sakerstall att den ar lagre an solcellsladdarens
maximala spanningskapacitet. Anvand MPPT-storlekskalkylator pa produktsidan for solcellsladdare. Om solcellspanelen ar
placerad i ett kallt klimat eller om nattemperaturen sjunker till eller under 10 °C kan solcellspanelen mata ut mer an sin angivna
VOC. Ha en sékerhetsmarginal pa 10 % som en tumregel.
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En 6verspanning kan skada solcelllsladdaren beroende pa med hur mycket den maximala solcellsspanningen éverskreds. Denna
typ av skada tacks inte av garantin.

9.3. Batterierna ar underladdade

Det har kapitlet hanterar alla méjliga orsaker till varfor solcellsladdaren inte laddar batterierna tillrackligt samt de steg du kan ta for
att kolla eller atgarda problemet.

Vissa tecken pa underladdade batterier:

« Batterier tar for lang tid att ladda.
» Batterierna ar inte fulladdade i slutet av dagen.

» Laddningsstrommen fran solcellsladdaren ar lagre an férvantat.

9.3.1. F6r hég DC-belastning

Solcellsladdaren laddar inte bara batterierna, den férser aven systembelastningarna med strém.

Batteriet laddas endast nar strdmmen fran solcellspanelerna éverstiger strdmmen som dras fran belastningarna i systemet sasom
belysning, kylskap, véaxelriktare m.m.

Om systembatteriet ar korrekt installerat och konfigurerat kan du se hur mycket strdom som gar in (eller ut) i batteriet och
solcellsladdaren talar om for dig hur mycket strém solcellspanelen genererar.

Ett positivt tecken langs stromavlasningen betyder att strom flyter in i batteriet medan ett negativt tecken betyder att strém dras
fran batteriet.

9.3.2. Batteriets laddningsspéanningar ar for laga

Om batterispanningarna har stallts in for lagt blir inte batterierna fulladdade.

Kontrollera om batteriladdningsspanningarna (absorption och float) &r korrekt installda. Vi hanvisar till batteritillverkarens
information for att se de korrekta laddningsspanningarna.

9.3.3. Batteriet ar nastan fullt

Solcellsladdare minskar sin laddningsstréom nar batteriet nastan ar fullt.

Om batteriets laddningsstatus ar okand, och strdmmen minskar nar solen fortfarande skiner, kan det av misstag tolkas som att
solcellsladdaren ar trasig.

Den forsta stromminskningen intraffar i slutet av absorptionssteget nar batteriet ar laddat till ungefar 80 %.
Strémmen fortséatter att minskas under floatsteget nar batteriet ar laddat till ungefar 80 och 100 %.
Floatsteget startar nar batteriet ar 100 % fullt. Under floatsteget ar laddningsstrommen valdigt lag.

Kolla batteriévervakaren (om tillganglig) eller alternativt kolla vilket laddningssteg solcellsladdaren befinner sig i for att ta reda pa
laddningsstatus (SoC).

» Bulk: 0-80 % SoC
» Absorption 80-100 % SoC

* Float-eller forvaring: 100 % SoC

9.3.4. Spanningsbortfall batterikablar

Om det sker ett spanningsbortfall dver batterikablarna matar solcellsladdaren ut ratt spanning men batterierna mottar en lagre
spanning. Batteriladdningen tar langre tid och det kan eventuellt leda till underladdade batterier.

Ett VE.Smart Network kan hjalpa vid spanningsbortfall. En Smart Battery Sense eller en batteriévervakare mater
batteriterminalspanningen och skickar den via VE.Smart Network till solcellsladdaren. Om batterispanningen ar lagre an
solcellsladdarspanningen kommer solcellsladdaren att 6ka sin laddningsspanning for att kompensera for spanningsbortfallet.
Var medveten om att du maste kontrollera kablarna och kabelanslutningarna om det férekommer ett stort spanningsbortfall, och
om det &r nagot problem maste detta atgardas forst.

En spanningsskillnad leder till att batteriet laddas med spanningar som ar for laga. Det tar darmed langre tid att ladda batterierna
eftersom laddningsspanningen &r for Iag och laddningseffekten faller bort. Den bortfallna effekten orsakas av varme som skingras
Over batterikablarna.

Spanningsbortfallet orsakas av féljande:
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+ Batterikablar med otillracklig tvarsnittsarea

+ Daligt pressade kabelskor eller terminaler

» Ld&sa terminalanslutningar

» Daliga eller I16sa sakring(ar)

Se boken Wiring Unlimited fér mer information om kabelproblem och spanningsbortfall.
Kontroll av spanningsbortfall i batterikablar

Den har kontrollen kan endast géras om solcellsladdare ar i bulkladdningssteget och laddas med full strom.

1. Mat spanningen pa solcellsladdarens batteriterminaler genom att anvanda appen VictronConnect eller en multimeter.

gy icten sy

Solar charge controller

MPPT

__J

2. Mat batterispanningen vid solcellsladdarens batteriterminaler genom att anvéanda en multimeter.

g

.

3. Jamfor de tva spanningarna for att se om det forekommer spanningsskillnad.

9.3.5. Temperaturskillnad mellan solcellsladdare och batteri

Det ar viktigt att batteriets och regulatorns omgivningstemperaturer &r samma om solcellsladdaren inte mottar
batteritemperaturdata.

Det har kapitlet galler inte om solcellsladdaren ar ansluten till ett VE.Smart Network med en
batteritemperaturmatning eller ar utrustad med en temperatursensor.

Solcellsladdaren mater omgivningstemperaturen i bérjan av dagen sa fort som strdom genereras av solcellspanelen.
Den temperaturkompenserar laddningsspanningen i enlighet med dar har temperaturmatningen.

Nar solcellsladdaren gar over till floatsteget mater den omgivningstemperaturen igen och anvander den matningen for att justera
spanningarna pa nytt.

Om det férekommer stora omgivningstemperaturskillnader mellan solcellsladdare och batteri kommer batteriet att laddas med fel
spanningar.

Ett exempel pa detta ar om solcellsladdaren ar placerad nar ett fonster i solen och batterierna ar placerade pa ett kallt betonggolv
i skuggan.

Se alltid till att omgivningstemperaturerna ar samma for bade solcellsladdaren och batteriet.

9.3.6. Otillracklig solcellsenergi

Kontrollera om solcellsladdaren uppnar floatladdningssteget varje dag.
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Kolla detta i historikfliken i appen VictronConnect. Histogrammet visar hur 1ange batterierna har laddats i bulk-, absorption- och
floatsteget varje dag, de senaste 30 dagarna. Om du klickar pa en av kolumnerna i histogrammet ser du en uppdelning av
laddningsstegen.

Du kan anvanda laddningstiderna for att se om solcellspanelen ar av ratt storlek for dina behov. Ett system som aldrig nar
floatsteget kan ha féljande fel:

« Inte tillrackligt med solcellspaneler

» For hog belastning

» Ett problem med panelen vilket leder till minskad effektutgang.

» For ytterligare potentiella orsaker se avsnittet: "Solcellseffekt eller produktion lagre an férvantat”.

Observera att informationen ovan inte ar tillamplig for ett ESS-system. Ett ESS-system maste alltid vara i bulkladdningssteg nar
natet &r anslutet.

System som tillbringar all sin tid i bulk med uppdelning av laddningssteg - system i bulk absorption

9.3.7. Felaktig installning for temperaturkompensation

Om temperaturkompensationskoefficienten ar felaktig installd kan batterierna bli underladdade eller 6verladdade.
Temperaturkompensationen kan stéllas in via VictronConnect eller via en skarm.

For att ta reda pa den korrekta temperaturkompensationskoefficienten for ditt batteri hanvisar vi till batteridokumentationen.
Om du ar osaker anvand alltid standardvardet pa -64,80 mV/°C for blybatterier och inaktivera temperaturkompensationen for
litiumbatterier.

9.3.8. Batteriladdningsstrom for lag

Kontrollera installningen fér "maximal laddningsstrom” i appen VictronConnect eller via skarmen.

Om den "maximala laddningsstrommen” har stallts in for Iagt tar det Iangre tid att ladda batterierna och/eller batterierna blir inte
fulladdade i slutet av dagen.

9.4. Batterierna ar overladdade

A Batterier som blir dverladdade ar valdigt farliga! Det finns risk for batteriexplosion, brand eller syralackage.
Rok inte, orsaka inga gnistor eller ha ingen 6ppen eld i samma rum som batterierna.

A\

Overladdning av batterierna leder till batteriskada och kan orsakas av:

» Felaktiga laddningsspanningsinstallningar.
 Batterispanningsinstaliningen ar for hog.
 Att utjamna ett batteri som inte ar Idampat for utjamning.

» Hog strém och for sma batterier.

Batterifel.

» FOr hog strém nar batteriet inte accepterar mer laddning pa grund av alder eller tidigare vanskotsel.

9.4.1. Batterispanningsinstallningen ar for hog

Om installningen for "batterispanning” i appen VictronConnect har stéllts in pa en spanning som ar hégre an den faktiska
systemspanningen kommer batteriet att éverladdas.
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Solcellsladdaren kanner automatiskt av batterispanningen vid forsta installation och efter att sjalvavkanningen har inaktiverats.
Detta kan orsaka problem om en solcellsladdare som kom fran ett 24 V-system nu anvands i ett 12 V-system.

| det scenariet kanner den inte av att systemet har &ndrats och fortséatter att ladda med laddningsspanningen for ett 24 V-batteri
medan det anslutna batteriet ar ett 12 V-batteri och darmed kommer 12 V-batteriet att dverladdas.

Lite bakgrund till varfor det ar sa: Alldeles i borjan kande solcellsladdaren alltid av batterispanningen men detta var problematiskt
i de fall batteriet kopplade bort ofta, som t.ex. med en BMS. Den har funktionen har sedan dess andrats till att endast kénna av
spanningen en gang vid den forsta installationen.

Anvand appen VictronConnect eller en ansluten skarm for att kontrollera "batterispanningen”. Om den &ar inkorrekt, &ndra den och
stall in ratt batterispanning.

9.4.2. Batteriladdningsspéanningarna for héga
Om batteriets laddningsspanningar ar installda fér hogt kommer batterierna att 6verladdas.
Kontrollera om all batteriladdningsspénningar (absorption och float) ar korrekt installda.

Laddningsspénningarna maste 6verensstdmma med de rekommenderade spanningarna som anges i batteritillverkarens
dokument.

9.4.3. Batteriet kan inte hantera utjamning

Under utjgamningen ar batteriladdningsspanningen ganska hég och om batteriet inte ar Iampat for utjamning kommer det att bli
overladdat.

Inte alla batterier kan laddas med utjamningsspanningar. Radgér med batteritillverkaren om batteriet du anvénder behéver en
periodisk utjamningsladdning.

| allménhet kan forseglade batterier och litiumbatterier inte utjiamnas.

9.4.4. Batteriet gammailt eller trasigt

Ett batteri som ar i slutet av sin livslangd eller som har skadats av felaktig anvandning har en fallenhet att bli verladdade.

Ett batteri innehaller ett antal celler som ar kopplade i serie. Nar ett batteri &r gammalt eller har skadats ar det troligt att en av
dessa celler inte fungerar langre.

Nar det trasiga batteriet laddas accepterar den skadade cellen inte laddningen och de aterstaende cellerna mottar den trasiga
cellens laddningsspanning och blir darmed 6verladdade.

Byt ut batteriet for att atgarda problemet. Om det géller flera batterisystem ska du byta ut hela batteribanken. Det rekommenderas
inte att man blandar batterier av olika alder i en batteribank.

Det ar svart att sdga vad som har hant med ett batteri under dess livstid. Solcellsladdaren sparar 30 dagars
batterispanningshistorik. Om systemet aven innehéller en batteriévervakare eller om systemet ar anslutet till VRM kan batteriets
batterispanningar och cykelhistorik nas . Detta ger en komplett bild av batterihistoriken och det gar att faststalla om batteriet ar
nara sitt slut eller har misskotts.

< SmartBMV HQ1750SZJD4 o

STATUS HISTORY TRENDS
Discharge

Deepest discharge Last discharge

-516Ah -12Ah

Average discharge Cumulative Ah drawn

-359Ah -111742Ah
Energy

Discharged energy Charged energy

5882.6kWh 6133.4kWh
Charge

Total charge cycles Time since last full charge
181 19h 51m
Synchronisations Number of full ischarges
93 1

Battery voltage

Min battery voltage Max battery voltage
3.93v 5591V
Min starter voltage Max starter voltage
0.02v 12.37V

Voltage alarms

Low voltage alarms High voltage alarms

(0] 0

Appen VictronConnect visar BMV-batteriévervakarhistorik

(1) victron eneray
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For att kontrollera om batteriet ar nara slutet av sin cykellivslangd:

1. Tareda pa hur manga laddnings- och urladdningscykler batteriet har genomgatt. Batteriets livslangd hér samman med
antalet cykler.

2. Kontrollera hur djupt batteriet har laddats ur i genomsnitt. Ett batteri haller for farre cykler om det laddas ur for djupt och alltsa
for fler cykler om det inte laddas ur sa djupt.

3. Hanvisning till batteridatabladet for att se hur manga cykler vid vilken genomsnittlig urladdning batterier klarar av. Jamfor
detta med batterihistoriken och faststéll om batteriet ar nara slutet av sin livslangd.

For att kontrollera om batteriet har anvants felaktigt:

1. Kontrollera om batteriet har laddats ut helt verhuvudtaget. Fullstandig och valdigt djup urladdning skadar ett batteri.
Kolla historiken éver batteriévervakningsinstalliningar i VRM-portalen. Kolla efter den djupaste urladdningen, den lagsta
batterispanningen och antalet fullstdndiga urladdningar.

2. Kontrollera om batteriet har laddats med fér hdg spanning. Valdigt hég laddningsspanning skadar batteriet. Kontrollera
den maximala batterispanningen och larm fér hdg spanning i batteridvervakaren. Kontrollera om den uppmatta maximala
spanningen har éverskridit batteritillverkarens rekommendationer.

9.5. Solcellsproblem

Det har kapitlet handlar om resterande potentiella solcellsproblem som inte redan har tagits upp i tidigare kapitel.

9.5.1. For hog omvaénd solcellsstrom

Overstrém behdver inte nédvandigtvis skada solcellsladdaren men den kommer att skadas om panelen producerar fér mycket
strdm samtidigt som panelen ar ansluten med omvand polaritet till solcellsladdaren. Skador pa grund av éverstrom tacks inte av
garantin.

Hanvisning till solcellsladdarens tekniska specifikationer fér maximal solcellskortslutningsstrom.

9.5.2. Solcellsproduktion lagre an forvantat

Kolla solcellsladdarhistoriken i appen VictronConnect. Kolla den maximala effekten (Pmax) for varje dag. Stdmmer det 6verens
med solcellspanelen?

For att hitta den potentiella solcellsproduktionen per dag for en specifik solcellspanel pa en specifik geografisk plats, anvand
MPPT-storlekskalkylatorn pa produktsidan for solcellsladdningsregulatorn.

Féljande ar nagra av orsakerna till att panelen genererar mindre effekt &n forvantat:

» Lag solvinkel, arstidsskillnader eller morgon/kvall.
» Molntécke eller daligt vader.

» Skugga fran trad eller byggnader.

Smutsiga paneler.

» Felaktig orientering och/eller lutning.

.

Trasiga eller defekta solcellspaneler.

» Problem med kablar, sékringar, kretsbrytare, kabelspanningsbortfall.

Daliga delare (splitter) eller kombinerare, eller dessa anvands pa ett felaktigt satt.
» Det av solcellspanelen fungerar inte.
* Problem med solpanelens design.

» Misstag i konfiguration av solcellspanelen.

.

Batterierna ar for sma, eller borjar bli gamla och har en reducerad kapacitet.
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MPPT 250/100

FTATUS

1215kWh

1154kWh )

Historik Pmax i VictronConnect

9.5.3. Full méarkeffekt ej uppnadd

Det finns nagra olika orsaker till varfor solcellsladdaren inte uppnar sin fulla markeffekt.

Vissa av orsakerna har redan forklarats i kapitlet.: "Batterier tar for lang tid att ladda, ar underladdade eller lagre laddningsstrém
an forvantat”. Nagra ytterligare orsaker forklaras i det har stycket.

Solcellspanelen for liten
Om solcellspanelen stromkapacitet ar Iagre an solcellsladdaren nominell effekt kan inte solcellsladdaren mata ut mer effekt an
den anslutna solcellspanelen kan leverera.

Temperatur 6ver 40 °C
Nar solcellsladdaren véarms upp kommer utgangsstrommen med tiden att minska. Nar strommen reduceras naturligt reduceras
uteffekten ocksa.

Regulatorn fungerar i upp till 60 °C, med en full markeffekt upp till 40 °C,.

Om solcellsladdaren varms upp snabbare &n férvantat bor du se dver hur den ar monterad. Montera den pa sadant satt att den
alstrade varmen kan skingras undan.

Det basta ar att montera solcellsladdaren pa en vertikal yta med terminalerna vanda nedat.

Om solcellsladdaren &r placerad i ett stangt holje, sdsom ett skap, maste du sékerstalla att kall luft kan komma in och att varm luft
kan komma ut. Montera ventilation i holjet.

For valdigt varma omgivningar bor du dvervaga mekanisk franluft eller luftkonditionering.

9.5.4. Maximal solcellsutgangsstrom relaterar till batterispdnning

Solcellsladdarens utgangsstrom ar begransad till dess markstrom. Detta betyder att utgangsstrémmen kommer att variera
beroende pa batteriets spanning.

Till exempel:

En 75/15 solcellsladdare har en utgangsstrom pa 15 A. Det ar strdmmen som gar in i batteriet. Det betyder att om
solcellsladdaren ar ansluten till ett 12 V-batteri far du in mindre strém i ditt batteri an med ett 24 V-batteri.

» For ett 12 V-batteri betyder det 15 Ax 12V = 180 W.
» For ett 24 V-batteri betyder det 15 A x 24 V = 360 W.

Sa aven om en 360 W-panel ar ansluten till solcellsladdaren kommer den inte att kunna mata ut samma effekt in i ett 12 V-batteri
som den kan nar den ar ansluten till ett 24 V-batteri.
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Exempel péa skillnader i utgangsstrémmen vid olika batterispdnningar

9.5.5. Blandade solcellspaneltyper

Det ar inte rekommenderat att ansluta en blandning av olika solcellspaneltyper till samma solcellsladdare.

Anvand endast solcellspaneler som &r av samma marke, typ och modell.

9.5.6. Solcellskabelanslutning brand eller smalt

Branda eller smalta solcellskablar eller anslutningar tacks i allmanhet inte av garantin. | de flesta fall beror det pa nagon av
foljande orsaker:

Solcellskabel
» Kablar med rigid karntrad eller rigida tradar har anvants.

» Kablar dar karntraden har blivit 16dd.

» For smal kabel - kom ih&g att strommen blir hgre nar solcellsspaningen ar lagre. Se boken Wiring Unlimited fér mer
information om kabeltjocklek.

Skruvterminaler

» Ld&sa skruvanslutningar

» Kabelisoleringen har forts in for djupt i kontakten.

» Kablar med rigid karntrad eller rigida tradar har anvants.

» Kablar dar karntraden har blivit 16dd.

9.5.7. Mc4-kontakter felaktigt anslutna

For en detaljerad forklaring om hur man ansluter Mc4-kontakter, Mc4-splitter och MC4-kombinerare, se boken Wiring unlimited,
kapitel 4.10: "Solcellspaneler”

9.5.8. Optimerare kan inte anvandas

Anvand inte solcellspaneler med optimerare tillsammans med solcellsladdaren.

Nastan alla optimerare innehaller en MPPT eller annan sparningsmekanism och detta stér MPPT-algoritmen i solcellsladdaren.

9.5.9. Jordfelsavkidnning saknas

Den héar solcellsladdaren &r inte utrustad med ett jordfelsrela eller en jordfelsvarningskrets. Anvand ett extern jordfelsrela eller en
jordfelsdetektor.

9.5.10. Jordstrom

Under normal funktion ska systemet inte ha en strom som flyter mot jord.
Om en jordstréom upptéacks bor du férst undersdka all utrustning som ar ansluten till det systemet och kolla efter jordfel.

Darefter bor du kolla hur manga jordanslutningar systemet har. Det bor endast finnas en enda punkt i systemet som ar ansluten
till jord. Det bér vara vid batteriet.

For mer information om systemjord, se kapitel 7,7: "Systemjord” i boken Wiring Unlimited.
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Solcellsladdaren ar icke-isolerad, solcellsingangens minus ar pa samma potential som batteriutgangens minus.

9.6. Kommunikationsproblem

Det har kapitlet beskriver problem som kan uppsta nar solcellsladdaren ar ansluten till appen VictronConnect, andra Victron-
enheter eller enheter fran tredje part.

9.6.1. Problem med VictronConnect

{ o Se manualen for VictronConnect for en fullstandig felsékningsguide om appen VictronConnect.

9.6.2. Ve.Direct-port-kommunikationsproblem

Dessa ar ovanliga och om de uppstar beror det troligen pa ett av problemen i listan i det har stycket.

Problem med fysisk kabelkontakt eller dataport Prova en annan VE.Direct-kabel och se om enheten kommunicerar. Ar
kontakten korrekt och tillréckligt djupt isatt? Ar kontakten skadad? Kolla VE.Direct-porten, finns det bojda stift? Anvénd i s& fall en
spetstang for att rata ut stiften, nar enheten inte ar stromférsedd.

VE.Direct-kommunikationsproblem For att kontrollera om VE.Direct-kommunikationen fungerar korrekt kan du ansluta
solcellsladdaren till en GX-enhet och kolla om regulatorn visas p4 GX-enhetens lista. Kontrollera om TX-portfunktionen i
VictronConnect &r instélld pa "normal kommunikation” om den inte visas i listan.

VE.Direct TX-portproblem Kontrollera "TX-portfunktionen” i VictronConnect. Overensstdmmer den instéllda funktionen med
applikationen den anvands i? For att testa om TX-porten fungerar kan du kolla dess funktionalitet med en TX digital
utgangskabel.

VE.Direct RX-portproblem Kontrollera "RX-portfunktionen” i VictronConnect. Overensstammer den instéllda funktionen med
applikationen den anvands i? For att testa om RX-porten fungerar kan du kolla dess funktionalitet med en VE .Direct icke-
vaxelriktande pa/av fjarrkabel.

9.6.3. VE.Smart-kommunikationsproblem

Ett VE.Smart Network &r ett tradldst kommunikationsnat mellan flera Victron-produkter som anvander Bluetooth. Vid problem med
ett VE.Smart Network hanvisar vi till manualen for Smart Network.

9.6.4. Bluetoothproblem

Observera att det ar hogst osannolikt att Bluetooth-granssnittet ar defekt. Problemet orsakas troligen av nagot annat. Anvand det
har kapitlet for att snabbt utesluta nagra av de vanliga orsakerna till Bluetoothproblem.

Se manualen for VictronConnect for en fullstandig felsdkningsguide.

» Kontrollera om solcellsladdaren ar utrustad med Bluetooth.
Endast SmartSolar-modeller har inbyggd Bluetooth, BlueSolar-modellerna har det inte. Om modellen inte har inbyggd
Bluetooth, kan en VE.Direct Bluetooth Smart-dongle eller VE.Direct till USB-granssnitt anvandas.
» Kontrollera om Bluetooth &r aktiverad.
Det ar mdjligt att aktivera/inaktivera Bluetooth i produktinstallningarna. For att ateraktivera:
Anslut till solcellsladdaren via VE.Direct-porten.
Ga till regulatorinstalliningarna och sen till "produktinfo”.

Ateraktivera Bluetooth.

» Kontrollera om regulatorn férses med strom.
Bluetooth ar aktiv sa fort som solcellsladdaren férses med strom.
Du kan kolla detta genom att titta pa LED-lamporna.
Om alla LED-lampor ar av &r inte enheten férsedd med strom.
Om nagon av LED-lamporna ar pa, blinkar eller pulserar med ett par sekunders intervall, &r enheten férsedd med strém och
Bluetooth borde fungera.
+ Kontrollera om Bluetooth ar inom rackhall.
Pa en 6ppen plats ar det hogsta Bluetooth-avstandet 20 meter. | ett uppbyggt omrade, inuti ett hus, ett skjul, ett fordon eller en

bat kan det har avstandet vara lite kortare.

* Windows VictronConnect-app stodjer inte Bluetooth.
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Windows-versionen av appen VictronConnect stddjer inte Bluetooth. Anvand en enhet med Android, iOS eller macOS istallet.
Eller anslut alternativt ett VE.Direct till USB-granssnitt.

* Regulatorn finns inte med i VictronConnects enhetslista
Nagra steg for att forsoka |6sa problemet:

Tryck pa den orange aterstalliningsknappen langst ner pa enhetslistan i VictronConnect och kontrollera om solcellsladdaren
nu visas. Endast en telefon eller surfplatta at gangen kan anslutas till solcellsladdaren. Sékerstall att inga andra enheter ar
anslutna och férsok igen.

Prova att ansluta till en annan Victron-produkt, fungerar det? Om det heller inte fungerar ar det troligtvis nagot problem med
telefonen eller surfplattan.

Uteslut att det ar nagot fel med telefonen eller appen VictronConnect genom att anvanda en annan telefon eller surfplatta och
prova igen.

Om problemet kvarstar, se manualen for VictronConnect.

Forlorad pinkod

Om du har tappat bort pinkoden maste du aterstélla den till den ursprungliga pinkoden. Detta gors i appen VictronConnect:
Navigera till enhetslistan i appen VictronConnect.

Ange solcellsladdarens unika PUK-kod s& som den ar star pa produktinformationsetiketten.

Klicka pa symbolen for alternativ bredvid listan dver solcellsladdare.

Ett nytt fonster 6ppnas dar du kan aterstalla pinkoden tillbaka till standard: 000000.

« Att kommunicera utan Bluetooth

Om Bluetooth inte fungerar, ar avstangd eller ar otillganglig kan VictronConnect kommunicera via enhetens VE.Direct-port.
Eller, om enheten ar ansluten till en GX-enhet kan VictronConnect kommunicera via VRM. For mer information, se avsnitt:
"Olika satt att ansluta till VictronConnect”.

9.7. Problem med installningar eller fast programvara

9.7.1. Felaktiga instéllningar

Felaktiga installningar kan medféra att solcellsladdaren beter sig konstigt. Kontrollera om alla installningar ar korrekta.

Om du ar osaker kan du prova att aterstélla alla installningar till fabriksinstallningar med appen VictronConnect och darefter gora
alla instéliningar som krévs. Overvag att spara de befintliga instéliningarna innan du utfér en aterstallning.

| de flesta fall kan fabriksinstaliningarna anvandas med endast nagra mindre andringar.

Om du behéver hjalp med att gora instéllningar hanvisar vi till manualen eller ber dig kontakta din Victron-aterforsaljare eller
leverantor.

9.7.2. Problem med fast programvara

Uppdatera den fasta programvaran for att utesluta en programvarubugg.

OBS: Det kan vara smart att skriva ner numret pa den fasta programvaran fére och efter uppdateringen. Den har informationen
kan vara anvandbar om du maste kontakta supporten.

Vid den forsta anslutningen kan regulatorn har uppdaterat den fasta programvaran. Om regulatorn inte automatiskt frdgar om en
uppdatering av fast programvara kan du kontrollera om regulatorn har den senaste versionen och géra en manuell uppdatering.

+ Anslut till regulatorn.
« Klicka pa symbolen for installningar %,

+ Klicka p& symbolen fér alternativ £ .

» Ga till produktinfo.

Kontrollera om du anvander den senaste versionen av programvaran och kolla efter texten: "Det har ar den senaste versionen”.

» Uppdatera den fasta programvaran genom att klicka pa uppdateringsknappen om regulatorn inte har den senaste versionen.
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9.7.3. Avbruten uppdatering av fast programvara

Detta gar att atgarda och ar inget att oroa sig for. Férsok bara att uppdatera programvaran igen.

9.8. Driftproblem

Det har kapitlet beskriver alla aterstaende felsdkningsforslag som inte har tackts i tidigare kapitel.

9.8.1. Kan inte fungera som en stromkalla

Vi rekommenderar inte att man anvander solcellsladdaren som stromkalla, utan batterier anslutna.

Drift som en strémkalla kommer inte att skada solcellsladdaren men det finns ingen garanti att solcellsladdaren klarar av alla
sorters belastningar. Vissa sorters belastningar kanske fungerar, andra inte. Sarskilt vid 1ag belastningseffekt ar solcellsladdaren
for langsam for att halla spanningen konstant. Vi kan inte erbjuda support i denna typ av situationer.

9.8.2. Kan inte fungera som en DC-DC-laddare

Vi rekommenderar inte att man anvander solcellsladdaren som en DC-DC-laddare for att exempelvis ladda ett 12 V-batteri fran en
24 V-batteribank.

Att ansluta batteriet till solcellsterminalerna kan, under vissa driftvillkor, skada solcellsladdaren. Denna typ av skada tacks inte av
garantin.

(1) victron eneray
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10. Tekniska specifikationer

10.1. Specifikationer 150/35 och 150/45

Batterispanning

Maximal batteristrém

Nominell solcellseffekt, 12 V 12
Nominell solcellseffekt, 24 V 1a.b
Nominell solcellseffekt, 36 V 2
Nominell solcellseffekt, 48 \ 1a.

Max. solcellsstrom for kortslutning
()

Maximal
solcellstomgangsspéanning

Toppeffekt

Egenkonsumtion
Laddningsspanning "absorption”
Laddningsspanning “float”
Laddningsspéanning "utjagmning” 3)

Laddningsalgoritm

Temperaturkompensation
Skydd

Driftstemperatur
Luftfuktighet

Maximal driftshojd
Driftsmiljé
Fororeningsgrad

Datakommunikation

HOLJE

Farg

Terminaler
Skyddsklass

Vikt

Dimensioner h x b x d
STANDARDER
Séakerhet

12V/ 24 V/ 48 V Autoval, 36 V: Manuellt val

35A 45A
500 W 650 W
1000 W 1300 W
1500 W 1950W
2000 W 2600 W
35A 45A
150 V
98 %

12V:20 mA /24 V: 15 mA /48 V: 10 mA
Standardinstallning: 14,4 /28 VV / 43,2/ 57,6 V (justerbar)
Standardinstallning: 13,8 V/ 27,6 V/ 14,4 VV/ 55,2 V (justerbar)
Standardinstallning: 16,2 V/ 32,4 V/ 48,6 VV/ 64,8 V (justerbar)

Anpassningsbar i flera steg (atta férprogrammerade algoritmer) eller en
anvandarinstalld algoritm

-16mV/°C / -32mV/°C / -64mV/°C
Solcell omvand polaritet, utgangskortslutning, 6vertemperatur
-30 till +60 °C (full markeffekt upp till 40 °C)
95 %, icke-kondenserande
5000 m (full markeffekt upp till 2000 m)
Inomhus typ 1 icke-ventilerad
PD3
VE .Direct 4

Bluetooth via appen VictronConnect

Bla (RAL 5012)
16mm?/ AWG6
IP43 (elektroniska komponenter), IP22 (anslutningsyta)
1,25 kg
130 x 186 x 70 mm

EN/IEC 62109-1/ UL 1741 / CSA C22.2 NO.107.1-16

1a) Solcellsladdaren begransar ingangseffekten om mer solcellseffekt ansluts.

1b) Solcellsspanningen méaste 6verskrida Vbat +5 V for att regulatorn ska kunna startas. Darefter &r minimal

solcellsspanning Vbat + 1 V.

2) En hogre kortslutningsstrom kan skada solcellsladdaren om solcellspanelen ansluts med omvand polaritet.

3) Automatisk utjgmning ar som standard inaktiverad.

4) For mer information om datakommunikation, se datakommunikationsbladet i avsnittet om teknisk information pa var

webbsida.
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11. Bilaga

11.1. Dimensioner 100/35 och 150/45

2 3 4 5 6 8

7
Dimension Drawing - SmartSolar charge controller

CC020035000 BlueSolar MPPT 150/35
A CC020050200 BlueSolar MPPT 100/50 A
CC110050210 SmartSolar MPPT 100/50
SCC115035210 SmartSolar MPPT 150/35
SCC115045212 SmartSolar MPPT 150/45
SCC115045222 BlueSolar MPPT 150/45

oodo)| (5

[ Dimensions in mm
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11.2. Oversikt av laddarfelkoder
Den har dversikten anger alla méjliga felkoder som kan genereras av en solcellsladdare eller en AC-laddare.

Felkoderna visas i laddarskarmen, fjarrskarmen eller via en ansluten GX-enhet.

Observera att kanske inte alla dessa fel ar tillampliga for din laddarmodell. Vissa feltyper ar endast tillampliga
for solcellsladdare, for Ac-laddare eller ar specifika for vissa modeller inom en laddargrupp.

Fel 2 - For hog batterispanning

Batterispanningen ar hogre an férvantat. Felet kan bero pa andra laddningsenheter kopplade till batteriet eller ett fel i
laddningsregulatorn. Felet kan aven uppstad om batterispanningen (12, 24, 36 eller 48 V) ar instélld pa en lagre spanning an
det anslutna batteriet. Det har felet aterstalls automatiskt nar batterispanningen har sjunkit.

Fel 3 ochl/eller 4 - Fel pa fjarrtemperatursensor

Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fjarrtemperatursensor. Trolig orsak: fjarr T-sense ar ansluten till BAT+ eller BAT-
terminalen. Det har felet aterstalls automatiskt nar anslutningen ar korrekt.

Fel 5 - Fel pa fjarrtemperatursensor (férlorad anslutning)
Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fjarrtemperatursensor. Felet aterstalls inte automatiskt
Fel 6 och/eller 7 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor

Kontrollera om V-sense &r korrekt ansluten till batteriterminalerna. Trolig orsak: fjarr V-sensekontakten ar ansluten i omvand
polaritet till BAT+ eller BAT- terminalen.

Fel 8 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor (forlorad anslutning)
Kontrollera om V-sense &ar korrekt ansluten till batteriterminalerna.
Fel 17 - Regulatorn 6verhettad trots minskad utgangsstrom

Det har felet aterstalls automatiskt nar regulatorn har kylts ner. Kontrollera omgivningstemperaturen och sok efter obstruktioner
nara kylflansen.

Fel 18 - Regulatoréverstrom

Det har felet aterstalls automatiskt. Om felet inte aterstalls automatiskt, koppla ur laddaren ur alla stromkallor, vanta 3 minuter
och sla pa strdmmen igen. Om felet kvarstar ar laddaren formodligen defekt. En orsak till det har felet kan vara att en valdigt stor
belastning har slagits pa pa batterisidan.

Fel 20 - Maximal bulktid éverstigen
For solcellsladdare:

Det maximala bulktidsskyddet ar en funktion som fanns i laddarna nar de kom (2015 eller tidigare) och senare togs den har
funktionen bort.

Uppdatera till den senaste fasta programvaran om du ser det har felet.

Om felet kvarstar kan du aterstalla till fabriksinstaliningarna och konfigurera solcellsladdaren pa nytt.
Foér AC-laddare:

Det har skyddet &r som standard aktiverat pa Skylla-i och Skylla-IP44.

Det har felet uppstar nar batteriabsoprtionsspanningen inte uppnas efter 10 timmars laddning.
Funktionen med det har sadkerhetsskyddet ar att upptacka en kortsluten cell och sluta ladda.

Fel 21 - Stromsensorproblem

Strommatningen ar utom intervallet.

Koppla fran alla kablar och koppla tillbaka dem igen for att starta om laddaren. Sakerstall &ven att minus pa MPPT-
laddningsregulatorn (Solcellsminus/batteriminus) inte forbigar laddningsregulatorn.

Felet aterstalls inte automatiskt
Kontakta din aterforsaljare om felet kvarstar, det kan vara ett maskinvarufel.
Fel 24 - Flaktfel

Det har felet indikerar att flakten ar pa men att kretsen inte mater nadgon stréomforbrukning fran den. Troligtvis ar flakten trasig eller
blockerad.

Kontakta din aterforsaljare, det kan vara ett maskinvarufel.

Fel 26 - Terminal 6verhettad

sidas8 Ny o Bilaga



Manual for MPPT-solcellsladdare

Stromterminaler 6verhettade, kontrollera kablar, inklusive kabeltyp och tradttyp och/eller fast bultar om mgjligt.
Det har felet aterstalls automatiskt.

Fel 28 - Effektstegsproblem

Felet aterstalls inte automatiskt

Koppla fran alla kablar och koppla sen tillbaka dem igen. Om felet kvarstar ar laddaren férmodligen defekt.

Observera att detta fel introducerades i v.1.36. Sa om du gor en uppdatering kan det verka som att uppdateringen orsakade
problemet men sa ar det inte. Solcellsladdaren fungerade inte till 100 % redan innan uppdateringen men uppdateringen till v1.36
gjorde helt enkelt problemet mer synligt. Enheten maste bytas ut.

Fel 33 - Solcellsdverspanning
Det har felet aterstalls automatiskt efter att solcellsspanningen har sjunkit till en saker grans.

Det har felet visar att konfigurationen av solcellspanelen med avseende pa tomgangsspanning ar kritisk for den har laddaren.
Kontrollera konfigurationen och dndra om panelerna om sa kravs.

Fel 34 - Solcells6verstrom
Strommen fran solcellspanelen har éverstigit den maximailt tillatna strommen.
Det har felet kan uppsta pa grund av ett internt systemfel.

Koppla ifran laddningsregulatorn fran alla stromkallor, vanta 3 minuter och sla pa strommen igen. Om felet kvarstar &r regulatorn
formodligen defekt, kontakta din aterforsaljare.

Fel 38 och/eller 39 - Solcellsingangsavstiangning
For att skydda batteriet fran éverladdning stangs solcellsingangen av.
Mojliga orsaker till detta fel:

» Batterispanningen (12/24/48 V) ar felaktigt installd eller autodetekterad. Anvand VictronConnect for att stdnga av auto-
detektering och stéll in batterispanningen pa ett fast varde.

» Det finns en annan enhet ansluten till batteriet, som ar konfigurerad fér en hégre spanning. Exempelvis en MultiPlus,
konfigurerad att utjamna vid 17 V, medan i MPPT ar detta inte konfigurerat.

Batteriet har kopplats fran med en manuell brytare. Helst ska laddaren stdngas av innan batteriet kopplas fran,

for att undvika spanningséverskott pa laddningsutgangen. Om det &r nédvandigt kan spanningsutlésningsnivan for
solcellskortslutningsskyddet 6kas genom att hoja installningspunkten for utjdmningsspanning (obs: utjamning maste inte vara
aktiv i det har fallet).

Batteriet kopplas fran genom att anvanda ett litiumladdningsrela som ar anslutet till "tillat laddning”-utgangen pa en BMS.
Overvag att koppla den har signalen till fjarrterminalen pa laddaren istéllet. Detta stanger av laddaren pé ett smidigt sétt utan
att orsaka spanningsoverskott.

Felaterstallning:

» Fel 38: Stang av solcellspanelerna forst och darefter batteriet. Vanta i 3 minuter och ateranslut darefter forst batteriet och sen
panelerna.

» Fel 39: Laddaren aterupptar automatiskt driften nar batterispanningen sjunker under den maximala spanningsinstaliningen
(oftast utjdmning- eller absorptionsspanning), fér 250 V-versioner eller floatspanning fér andra enheter. Det kan dven ta en
minut att aterstalla felet.

Om felet kvarstar ar laddningsregulatorn férmodligen defekt.
Fel 40 - Solcellsingang stiangdes inte av

Om laddaren inte klarar av att stdnga av solcellsingangen gar den in i ett sakert lage for att skydda batteriet fran éverladdning
eller fran att ha hog spanning pa batteriterminalerna. For att kunna gora det slutar laddaren att ladda och kopplar bort sin egen
utgang. Laddaren blir defekt.

Information 65 - Kommunikationsvarning

Kommunikationen med en av de parallellkopplade laddarna har forlorats. For att rensa varningen, sla av laddaren och sla sedan
pa den igen.

Information 66 - Ej kompatibel enhet

Laddaren har parallellkopplats till en annan laddare som har en annan instalining och/eller en annan laddningsalgoritm. Se till att
alla installningar &r desamma och uppdatera hardvaran pa alla laddare med den senaste versionen.

Fel 67 - BMS-anslultning foérlorad
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Laddaren ar konfigurerad att styras av en BMS men den mottar inga styrmeddelanden fran en BMS. Laddaren slutade att ladda
som en sakerhetsatgéard.

Det har felet visas endast nar det finns solcellsenergi tillganglig och laddaren darmed ar redo att pabdrja laddning. Det visas inte
nattetid. Om det ar ett permanent problem aterkommer felet pA morgonen och rensas pa natten och sa vidare.

Kontrollera anslutningen mellan laddaren och BMS.

Att aterkonfigurera laddaren fill fristdende lage:

Laddaren konfigurerar sig sjalv automatiskt till att styras av BMS nar den ar ansluten till en, antingen direkt eller via en GX-enhet.
Den instélliningen ar semipermanent: att effektcykla laddaren aterstéller det inte.

Har ar vad du behdver gora for att fa laddaren att fungera i fristdende lage igen, dvs. ej styrd av en BMS:
» VE.Can-solcellsladdare, ga in i instéllningsmenyn och andra instaliningen "BMS” fran "Y” till "N” (installning 31).
» VE.Direct-solcellsladdare, aterstall till fabriksinstaliningar med VictronConnect och aterkonfigurera den darefter.

Fel 68 - Felkonfigurerat nat

Tillampligt for SmartSolar/BlueSolar-laddare VE.Can (fast programvaruversion v1.04 eller hégre) och SmartSolar VE.Direct-
laddare (fast programvaruversion v1.47).

Uppdatera den fasta programvaruversionen till v1.48 eller hogre for att nollstélla felet pa SmartSolar VE.Direct-laddare.

Uppdatera programvaran for att nollstalla felet pa SmartSolar/BlueSolar-laddare. Om felet kvarstar beror det pa att laddaren ar
ansluten med bade en VE.Direct-kabel och pa VE.Can. Detta stdds inte. Ta bort en av de tva kablarna. Felet férsvinner och
laddaren atergar till normal drift inom en minut.

Bakgrund:

Fel 68 visar att laddaren kanner av flera natverkskallor i konflikt, med samma prioritet, och som foérsoker skicka samma
information till laddaren. VE.Can och VE.Direct-granssnitt har bada samma prioritetsniva och BLE (med VE.Smart Networking)
har en lagre prioritet.

Att ha en hogre prioritetsniva innebar att, om samma information (t.ex. Batterispanningskontroll) mottas fran bade VE.Can och
BLE (med VE.Smart Networking) av laddaren kommer informationen pa VE.Can att anvandas och den fran BLE att ignoreras.

Men, om samma information kommer fran tva granssnitt som har samma prioritetsniva (som VE.Can och VE.Direct) vet laddaren
inte hur den ska prioritera dessa vilket leder till att fel 68 utloses.

Fel 114 - CPU-temperatur for hog

Det har felet stalls om automatiskt nar CPU:n har kylts. Om felet kvarstar ska du kontrollera omgivningens temperatur och
kontrollera om det finns nagra hinder nara laddarskapets in- och utgangar. Kontrollera manualen for monteringsinstruktioner vad
avser kylning Om felet kvarstar ar regulatorn férmodligen felaktig.

Fel 116 - Kalibreringsuppgifter har gatt forlorade

Om enheten inte fungerar och fel 116 kommer upp som det aktiva felet &r enheten defekt. Kontakta din aterforsaljare for ett
utbyte.

Om felet endast ar synligt i historikdatan och enheten fungerar normalt kan detta fel ignoreras utan problem. Forklaring: nar
enheten forses med strom for forsta gangen i fabriken har den inga kalibreringsuppgifter och fel 116 rapporteras. Detta skulle
saklart ha raderats men i borjan I1amnade enheter fabriken med det har meddelandet fortfarande kvar i historiken.

SmartSolar-modeller (ej BlueSolar-modeller): att uppgradera till fast programvaruversion v1.4x ar en enkelriktad vag, du kan inte
ga tillbaka till en aldre version nar du har uppgraderat till v1.4x. Att atergar till en aldre programvaruversion orsakar fel 116
(kalibreringsuppgifter har gatt forlorade), detta kan atgardas genom att aterinstallera versionen v1.4x.

Fel 119 - Instéllningsuppgifter har gatt forlorade
Laddaren kan inte lasa sin konfigurering och har stannat.

Felet aterstalls inte automatiskt For att fa den att fungera igen:

1. Aterstall den forst till fabriksinstéliningar. Klicka pa de tre punkterna§ langst upp till hdger i VictronConnect.
2. Koppla bort laddningsregulatorn fran alla strémkallor.

3. Vanta 3 minuter och férse den med strom igen.

4. Aterkonfigurering av laddaren.

Rapportera detta till din Victron-aterférsaljare och be hen skicka detta vidare till Victron eftersom det har felet aldrig borde uppsta.
Ange helst fast programvaruversion och andra specifika uppgifter (VRM, URL, skarmdumpar fran VictronConnect eller dyl.).
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